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Semmi se jellemzi jobban a mai kort,
mint e sz0. Akar merre tekintiink, min-
az emberek
életmodjan,”az emberek szellemi és kézi
alkotasan ott talaljuk a maga teljes vald-
sagaban. Virit, mint a dupla mak; lehe-
tetlen f6l nem ismerni.- Valdszinileg en-

‘nek is baczillusa van, . mint a tobbi nya-

valyanak, amely jarvanyosan lép fel és
pusztitjia az embereket. A léhasag is
epidémikus betegség s akarcsak az in-
fluenza, a legujabb kor taldimanya s
kevés kivetellel végig megy mindenkin.
Az erdsebbek szerencsésen tul esnek rajta,
hosszas {8fajas utan kigydgyulnak beldle,
az utéhatds azonban senkinél se marad
el és sokaig érezhetd; a gyengébbek al-
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dozatul esnek s menthetetleniil bele
vesznek.

A tarsadalom minden osztalyanal rom-
balé hatassal van, de a legczudarabbul
hat az iparososztilyndl, kiilondsen a kis-
iparosnal, aki a keze munkaja utan kény-
telen megélni. Es sajatsagos éppen ez
osztalynal fejlodott ki legerGsebben ez
a csuf nyavalya ; itt uralkodik legnagyobb
mérvben. A mindennapi élet tapasztalata
szaz meg szaz jelenséggel és tanulsaggal
szolgal. Manapsag eseményszamba megy,
ha valaki valamit rendel, valamit készit-
tet s tokéletes munkat kap. A czipész
olyan labtyilit varr, hogy a tyukszem ki-
veri utdna az ember laba ujjait s egész
életére megnyomorodik, vagy a szegeket
benhagyja a talpban, avagy ugy tizdeli
Ossze, hogy egy hét mulva szétmailik az
egész biralkotmany. A szabd elszabja a
szovetet s olyan Oltozéket erdszakol meg-
rendeldjére, amely hénalyban vag, a nya-
kon dorzsol, szoval: kényelmetlen, rosz.
A pék siiteményében mindennap taldlsz
valamit, ami nem bele valé; a falon fa-
tuské, vagy a szobaban repdesd hazi
allatok kozil egy-egy kindtt példanyt,
vagy zsékmadzagot, avagy czirokseprd.
és loszlrszalat, vagy kulimészos deszka-
darabot s ha e miatt szelid hangu pa-
naszt emelsz: a jO iparos megsértddik
és még neki all folebb: A kényvkotd fol-
cseréli legértékesebb kionyved iveit, sdt az
is megesik, hogy kotés kozben egy-egy
ivet ki is hagy. Tonkre teszi az egész
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miivet, hanem azért a munka araért el-
kild és kitartoan zaklat. Fizetni kell,
akar el6bb, akar utébb; manapsag nem
ajandékoz senki sem. S ha éppen vész
is el kovetelés egyeseknél, az arakat
mar eleve ugy allapitjdAk meg, hogy az
elveszett pénzt megfizeti az, aki fizet.
Az iparos csak akkor veszit, amikor léha-
saga miatt faképndl hagyjak ; megrende-
16k nélkil marad s nem kell a munkaja
senkinek, bezarhatja a miihelyt és a
boltot.

mindannyian, hogyan teszi tonkre a léha-
sag az embereket s olyan kevesen tudjik
levonni az eseményekb6l a konzekven-
cziat, Hja, a magyar ember a maga ka-
ran szokott tanulni 8 amikor mar megvan
a kar, a legtobb esetben késén érkezik az
okulas. Mondjuk, hogy az iparos jo kiké-
peztetést nyer, érti a dolgat, noha ehhez
is sok szé fér, a helyett, hogy a régibb,
jonevi hazaknal megmaradna munkasnak,
tisztességes, becsiiletes segédnek; Onallo-
sag utan vagyik s mindent elkdvet,. hogy
a maga gazdaja lehessen, Tessék esak a
varoson végig nézni a czégtablakat, ame-
lyeket még a padlas lyukabdlis kidugdos-
nak ; mennyi folosleges onallosag, de me-
nyi! S mi lesz a legtobb ©nallé iparos-
bol ? rldszor is ur! Beiratkozik a biczikli-
klubba meg egy csomé egyletbe, asztal-
tarsasagba. Mindeniitt talalhaté csak az
iizletben nem. A magukra hagyott segé-
dek ugy dolgoznak, amint nekik tetszik,

TARCZA
Megtorlas,

, Irta: Titania.
— Stella! Add ide a kezed. Ebben a ho-

mélyban alig 1atlak. Nem tudom merre vagy !
egy perczre az igyam szélére !

dJer ide!

— Megtiltotta az orvos!

— Tudom. De azért csak jdjj. Ne félj sem-
mit. A sebem nem féj. Hanem itt, itt beliil —
a lelkemben valami.

— Oh, hallgass! Hallgass! :

— Nem Stella, nem. Tudom, hogy gyii-
181sz, hogy utélsz, azt is tudom, hogy megér-
demlem. De lasd, holnap ilyenkor talan mar ki-
teritve fekszem és akkor . . .

— Nem. Meg fogsz gyogyulni. Az or-
vos mondta. Csak légy csendesen. Ne izgasd
magad. :

— Istenem! Nem hallgatsz redm! Csak
tudndm merre vagy, hol iilsz? Csak lathatna-
lak! De ez a homaly itt kordskoril! Nem la-
tok semmit.

— Itt vagyok az ablak mellett. Varj, oda-
megyek.

Lassan, ingadozo, faradt léptekkel kozele-
dett a siapadt né az &gyhoz. '

— Be jo, hogy itt vagy, — susogta a fér-
fi, mialatt mohon szegezte tekintetét a szép
szenvedé arczra — most mér latlak is. De na-

sipadt vagy. Hany éjsza-
em

gyon faradt lehetsz,
kat toltottél itt mellettem 4Almatlanul ?
8z6lsz ? No j6, nem kérdem. De iilj le.

A nb leiilt.

Egy ideig csend volt, aztan ismét a férfi
szélalt meg :

— Most olyan erdsnek érzem magam! Be-
szélhetek. Mindent tudsz Stelia ?

A nd egy perczre megrezzent, aztdn hall-
gatagon bolintott a fejével.

— Ki mondta! Honnan tudod ?

— Az ujséagokbol !

— Azokra ne adj! Nagyitjdk a dolgot. Tu-
dom, azt irtdk, hogy egy régi viszony. Ne hidd
Stella, nem igaz! Mindossze is csak harom hd-
nap 6ta ismerem. Es azota is csak ugy — tisz-
tességes médon. Kaczér nd, mint mind az &
fajtajabeli. Nem volt semmi koztlink, igazén
nem. Kissé udvaroltam neki, — csak ugy feli-
letesen, léhasagbdl. Es § is — csak mokéazott
Tréfa volt az egész, semmi egyéb.

— Eihiszem.

— Hogy ide fejlodott a dolog, ki tehet ro-
la? Fgyediil csak az a ficzké az oka. Oly ko-
veteloleg lépett fel, sértd kifejezéseket hasznalt
velem szemben. Felforrt a vérem a bantalmak-
ra 6s — és — hat megverekedtiink. Tulajdon-
képen semmi ez az egész. De azért vess meg.
Iiyen asszonyt mellézni, mint a milyen te vagy,
halélos biin!

— Ne gondolj erre, csak meggydgyulj.

— Es megbocsétisz ?

— Igen. S6t tobbet teszek. Visszaadom a
szabadsagodat.
-— Stella! :

— Nohat nem. Egyiitt maradunk és bol
dog életet fogunk élni — mondta a né jéghi-
deg hangon — csak maradj nyugodt.

— I§em &mités ez ? Igazén mondod ?

— Igazén. :

— kbskiidj me;! \

— Ne kivénd! *

— De igen. Eskiidj meg arra, hogy meg-
tartod igéretedet.

— Legyen tehét! Eskiiszém.

— Koszéndm. Most nyugodt vagyok. Oh
nem is hiszed, hogy furdalt a lelkiismeret! De
megérdemeltem. Megérdemeltem.

— Ne izgasd magad !

— Nem, most mar nem. Hiszen boldogga .
tettél! Igazdn azl mondta az orvos, hogy meg-
gyogyulok ?

— Igazén. Erre is megeskiidjem ?

— Ne. Elhiszem, szivesen elhiszem! Uj
életet fogunk ! ezdeni Stella. Itt hagvjuk a vé-
rost, a hol annyi a biin, a kisértés ! Llrejtoziink
a mi édes kis paradicsomunkban, Igen? Bar
soha se hagytuk volna el a mi kis falunkat!
Milyen boldogan éltiink ott Stella, ugyebar ?
Emlékszel a mi mézesheteinkre ? Milyen szép
idok voltak azok, ugy-e? ... Miért nem fe-
lelsz ? Sirsz ? Hit ne beszéljlink réla. Majd meg-
latod, hogy minden ugy lesz megint, mint ak-
kor volt. Boldogok lesziink . . . Hova akarsz
menni ? Miért hagysz magamra? Maradj itt

Mai szamunk 12 oldal.

Szémtalan példa all elbttiink, latjuk
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gondolvan magukban, ha a princzipilis a
sajat érdekeit nem tudja jobban képviselni
és biztositani, mi a mandnak legyenek ok
papabbak a papandl USbLthlkoljrlk a ozi-
pdt ugy, a hogy; csak eppen, hogy tes-
sék-lassék ; az oltonynek valot elszabdal-
jz’xksﬁsszetan raljak valahogy ; a zsemlye-
tésztiba beledagasztjak a piszkots akinek
nines inyére, tegyen réla, ha nem tetszik
hagyja ott. A legtobb ember ott is hagyja s
akkor kOVleCZlk a léhasag blintetése : az
ipari pangds, a bukas. A hires Onallésag, fiig-
goetlenség befagy s a bukott iparos a vég-
zett foldesurral karonfogva megy a ka.-
taszterba. rgyiitt mennek hivatalt keresni.
Ha még fiatal az ember, bedugjak az atya
érdemeiért, vagy kortes szolgalatainak ho-
noralisa czimén valami kis hivatalba, ahol
eppen hénaprél-honapra mtgelhet ha meg
mar megvéniilt s akkor éri utdl a katasz-
tréfa: elhelyezik avarosi szegényhazba. Ez
a léhasag vige.

Mindennap halljuk a kezddk dicsekedé-
sét, latjuk aléhasag viragzasat; de halljuk
egvuttal az epldcmla elorehaladottabb al-
lapotaban sinlok keserves panaszkodasat
is. Nines pénz, nem megy az lizlet! Nines
am, mert a kartya, egylet, biczikli elvitte
s nem megy az uzlet, mert senkinek sincs
kedve sziik, szeges czipikben megnyomo-

- ritani a labat, elszabott ruhaban szenvedni.

Senkinek sincs kedve pénzéért a rivideb-
bet huzni s igazsaga mellett kart vallani.
Oda megy mindenki, ahol jél kiszolgaljak.
S hogy jol kiszolgdlhassa az iparos meg-
rendeldit, elengedhetetlen sziksig, hogy az
iizletének rabja legyen; minden tudasaval,
minden erejével és idejével Uzletének dél-
-jen. Ha aztin husz-harminez évi lelkiisme-
tes, szorgalmas, becsliletes munka wutan
megszedte magat, akkor bezérhatja a mi-
helyt s mehet kaszindzni, kdrtydzni; nem
- fog se hivatalra szorulni, sem a S/e%ny—
hazban meghalni.

Mindeny ember annyit ér és olyan sor-
~sot €rdemél, amint érvényesiilni tud s
amilyen pozicziot biztosit maganak. Elis-
merjiik, hogy az életviszonyok sokkal ne-
- hezebbek manapsag, mint voltak ezelott,

a régi j6 idokben; de tagadhatatlan igaz-
sag €s ezt barkivel szemben is allitjuk s
allitasunk igazsagat minden koériilményck
kézt fontartjuk, hogy a szorgalmas, muin-
kas, tisztességes, becsiiletes iparos a mai
nehéz iddkben is fontarthatja magat. Ipar-
kodjék minden ember hivatasinak lelkiis-
meretesen megfelelni @ teljesitse ki-ki k-
telességit legjobb tudasa és tehetsége sze-
rint, legyen takarékos és eldrelatds al{hor
nem bllklk el senki.

A munka és takarékos életmdd e fold
kerckségén mindenki szamara biztositja a
mindennapi kenyeret. Egy iparos.

A német invazio ellen.

Budapest, julius 13.

Luegel ur szemtelenkedése hatartalan. Min-
denki tudja ma mar, hogy diszpolgarra vilasz-
tasit akként ilinnepelte, hogy a bécsi kozségta-
nicshan hatdrozatot hozatott, a melyben egy-
szeriien letorditette Budapestet a magyar tér-
képril és Ofen-Pestnet iratott oda hiiséges sa-
tellesei altal. Quo usque tandem . . .?

Erre a hepcidzskoddsra az elsé pillanatban
mindenki felkaczagott Magyarorszagon. Lesz-e
vajjon olyan magyar ember, a ki ezzel a czim-
zéssel elfogadja a gyaldzkodo osztrakok irka-
firkait ? Nemde ez lehetetien. S kiknek lesz
tobb kellemetlenségilk ezzel? Nemde az osz-
trakoknak, kereskeddknek, gydrosoknak, valla-
latoknak, melyek portékdikkal eldrasztjdk Ma-
gyarorszagot ¥ De lesz-e hatdsig, mely Ofen
Pesth czimzésii levelet elfogdd2

Hissziik, hogy nem .akad ilyen hatosag
Magyarorszagon. Budapest = székesfévaros tans-
csa  mdr hatdrozatba is hozta, hogy a hibas
cziinzésil osztriak levelekel felbontatlannl visz-
szakiildi. De hiszen ezt Lueger ur elére tud-
hatta.  Mit akart teha.t? Kotekedm s bos;'—
szantani. .
Hadd tudjak meo' a LaJtan innen, hogy
Lueger ur, magyargyiilolete cseppet sem ha-
gyott alabb.  Gylilélete csak a feletti dithénél
nagyobb, hogy 61 magyar, 4ll Buda még, ha
Lueger ur féktelensege a Mont-Blanmg
ér fel. :

- De ezzel a fextelenseggel szemben mi is

véilaszolhatunk. Az egyik vialaszra Szeged adott
példat épen a minap. Tiltakozzek a vidéki varo-
sok hazafias lakossdga mindcn nimet invdzid ellen,
Kergesse ki a német zengerdjokat, de legalabb
is ne litogassa. Hasson oda, hogy azok més
orszdgokat boldogitsanak alantas miivészetikkel.
Ugyanebbdl a szempontbdl csak helyeselni
lehet a Budapesti Ujsdgirok Egyesiiletének azt
az eljardsat, hogy visszautasilotta az orfeum-
ban jétszo német szinészeknek nem kért és
nem igényelt ,jotékonyczélu adomanyidt, me-
lyet az egyesiiletre szinte réocktroyédlni akart.
Sajnos de ugy van, hogy a germanizmus
még mindig kirillottink és kozottiink élatko-
dik. Majdnem veszedelmesebb minden belsé el-
lenségiinknél. Addig legalabb, a mig kereske-
delmiink egy része még mindig német, a mig
német lapjainknak nagy olvasckdzénsége van,
a mig a német lapok maguk is abban a hiba-
ban leledzenek, hogy a magyar varosok neveit
6k is németill irjik, addig nekiink mindent el
kell kovetniink, hogy a magyarsigot meg-
mentsiik a germanizmustol és mindenképpen
védekezniink kell, azoktdl a veszedelmekidl, a
melyek a germanizmus tolakoddsiban rejlenek.

B.
TAVIRATOK.
A transzvali haboru, :
Londor, julius 13. (Sai. tud. tav)
Roberts lord taviratozza Pretoridbdl teg-

napi kelettel : A burok tegnap elszant ta-
madast intéztek jobbszarnyunk ellen. Saj-
nalattal kell jelentenem, hogy sikertilt el-
foglalniok Nitralsnocket, a melyet egy
szazad szilirke-skot, két agyu és a lin-
colnshirei ezrednek két szazada tartott
megszallva. A burok hajnalban tamadtak
rank tulnyomé erdvel, elfoglaltak a szo-
roson uralkodé dombokat és gyilkos pus-
kattizelést kezdtek a kis Orségre. . Nitral-
snock korilbelil 18 mértfoldnyire van
Pretoriatol, a rustenburgi  0sszekotd vo-
nalon. A harcz egész nap tartott. Segit-

~séget kiildtem embereimnek, de mieldtt a

segitség megérkezett, az Orség meg volt
verve és a skot lovasszazadnak nagy része
az ellens¢g foglya lett, mert lovai kime-

Nem szeretek egyediil lenni. Mindjirt: jobban
érzem a szenvedésemet. Ne menj el!

— Csak az ablakot csukom be. Hiivisidpi
kezd .

— Stella! Stella! ,

— Nos ?

— Besz6ltél valakivel 7 Mintha hanvokat
hallottam volna! Jir valaki a kertben ?

— Nem. Senki. Képzelédol.

— De mintha suttognanak. Te voltal?

— Nem, nem én!

— Hat ki ? Egész vilagosan hallottam, hogy
“valaki megillt az ablak elétt és valamit mon-
dott neked.

— Nem, ha mondom.

— Hat tedd be az ablakot és csavard fela
villaunyt.

© — Azonnal!

— De jbjj mér!

— Itt vagyok. Kivinsz valamit?

— Vilagossigot ! Kz a sttétség,
kellemetlen !

— A uagy vildgossig pedig artalmadra
van. Gyertyat gyujtok.

— J6. No végre. gy mar jobb. Lésd, most

mér egészen mas szinben latok mindent. Az

imént — ne nevess ki — olyan furecsa volt.
Ugy tetszett mintha te suttogtil volna va-
lakivel! Mintha te valakivel, a ki az ablak
elott A&llt, titkon beclelgettél volna. Milyen
bolondsz’xg! » beteg ember olyan, mint a gye-
rek. Rémeket 1it a sotétben. En is — egy
perczre — de nem, ki sem mondom . . .

— Nem akarsz aludni ?

— Aludni? Miért?

ez olyan

- == Mert féradt vagy. Pihenj. -
— Nem, pem akarok aludni. Nagyon jél
érzem magam. Talin el akarsz hagyni?
— Nem a vilagért sem.
— Azért! Add ide a kezed. Micrt- ilyen
hideg ? Miért reszketsz ? Valami bajod van?
— Nem, semmi.

— Stella! Nem hallod? Milyen kiilonés!

‘Mintha megint jarna valaki a kertben.

— Nem hallok semmit.
-~ Lehetetlen. No most! Mintha kavicscsal
dobtik volna meg az ablakot.

— Oh dehogy! Képzelsdsl. Lazas vagy.

— Nem. Egész tisztan hallottam. Itt valaki
{.'c’ll'. Egy férfi. Es veled beszélt. Oh, jél hal-
ottam. Neked van valakid. Te engem meg-
csalsz. Neked szere*6d van. Nyomorult, nyomorult!

— Az istenért! Mit mondasz ?

— Hallod 2 Most megint! Ott 4ll az ab-
lak elftt. Most kohécsel. Ez jeladds. Oh ti
megesaltatok. Ti engem eldrultatok. Mig ¢€n
itt fekszem veszélyes sebbem — &let-halal
kozt — te azalatt a szeretéddel — Ah) . ..

— Az égre kérlek, csillapulj! Oriiltség
a miket mondasz! Itt nem jir senki. A kert
{ires.

— Hazudsz! Hazudsz! Es tisztin latok.
De jaj neked! Jaj neki! Meg6lom! Megblom
e pe1rczben’ Hol az én pisztolyom! A pisztolyo-
mat !

Kétségbeasett erdvel emelkedett fel helyé-
rél. A né izgatottan fogta &t mind a két kar-
javal.

— Gyorgy ! Az istenért! Légy nyugodt! A
sebed, Gyorgy'!

- == Eh mit! Te elamitsz. Megesalsz. De én
nem hagyom magam. Azert sem: Boszut kell
dllanom rajtatok.

r.s orjongé dithvel ugrott ki az 4gybdl. E
perczben nyiit az ajté és magas, feketeruhas,
dszbevegyiilt férfi alakja tiint fel a kiisziobon,

— Orvos ur, az Istenért, segitsen, Fér-
jem . . . : _

Az orvos ijedten nézte a reszketd, kipirult
férfit, a ki 6rjongdé Onkiviiletében darabokban
szakgatta le mellérd) a koteléket.

Csak nehezen tudtdk lecsillapitani. Sa mi-.
kor mar dgyba fektették is, izgatottan hado-
naszott a karjaival és fuldokls, rekedt hangjan
egyre kiabalta: Megolom! Megtlom !

A seblaz — suitogta az orvos — jobb lesz,
ha most magara hagyja. Orokké a pirbaj fo-
rog a fejében, A kotelékei felszakadtak. Ez a
nagy mciulat-roham Itt nincs tobhé segltseg
asszonyom.

— Az asszony Kkétségbeesetten tordelte a
kezét.

— De hatha — mégis, ¢h Istenem!

-— Nem. Nézzen csak ide! Ez mar a vég.

A férfi ajkai elfehéredtek. Szemei iivege-
sedten meredtek a semmibe. Egyszer-kétszer
schajtott. Majd hirtelen fuldoklé kohogés tort
ki ajkan. Feje lehanyatlott .

Az orvos csendesen helyem vissza Tfejét a
parnakra és a néhoz fordul.

— Imadkozzék asszonyom! . . .

Csend van. Kiinn az ablak eldtt 4ll6 or-
gona-fa agait szenvedélyesen razza meg a szél
és oda-oda veri néha az ablakiiveghez,
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riltek. Azonkivil még 90 embert fogtak
el a burok a lincolnshirei ezredbdl. A
veszteségek jegyzékét még nem kaptam
meg, de attol tartok, hogy wvesztesémink
nagy. Ugyanakkor megtamadtak elGGrsiin-
ket Derdepoortnal. A 7. testérdragonyos-
ezred ligyesen tartotta sakkban az ellen-
séget, én pedig erre visszavontam tarta-
1ékesapatainkat. Nem lett volna talan nagy

© vesztesfglink, ha csapataink az erdében

elrejtett bur csapatokat angoloknak nem
nézték volna. Swmith-Dorien tabornok Krii-
gersdorpnal nagy veszteséget okozott a
buroknak, Buller tabornok pedig harcz
utin visszaverte azokat a burokat, a kik
Paardokraalnal elpusztitottak a vasutat.

A kinai bonyodalom.

— Az Aradi Kozl dny tavirati értesiilése. —
Arad, julius 13.

Egész Eurépa mozgdsitva van. A had-
sereget felszerelik, a parlamentek hitele-
ket szavaznak, a diplomaczia folytonosan
tanacskozik s lehet, hogy olyanesemények
kiiszobén allunk, a melyek felforgathatjik
az eurépai konstellacziokat is.

A legutobbi két nap reménysugart kel-
tett a vén nurépaban. A legutdbbi tavira-
tok szerint az angol kivetség még tartja
magat és Csing tabornok, a Cungliyamen
volt elndke Tuan herczeg ellen fordult és
az eurdpai kovetek mellett foglalt allast.
Ha e hir igaz, ha nem a kinaiaknak - ed-
dig is tapasztalt ravaszsiagaval van dol-
gunk, ugy némiképpen valtoznék a hely-
zet. Igaz, hogy a haborut ekkor sem le-
hetne elkerilni, de valdésziniivé valik az
az eshetdség, hogy valamelyes torvényes
allapotot létrehozhatnak a nagy hatalmak.
Ha Csing herczeg és a Li-Hung-Csang, ¢z
az egyetlen miivelt és okos kinai diplo-
mata Oszintén allast foglal a boxerck és
a felkel§ kinai katonak ellen, megkdnnyeb-
biil az eurdpai hadseregek dolga is €s a
megsértett hatalmassigoknak csupan az
elégtétel szerzése valik kitelességiikké.

Hogy az eurdpai nagvhatalmak latjak
mar a teljes egyetértés komoly sziikségét,
arra mutat egy kissé Oroszorszdg maga-
tartasa is, a midén a német hadsereget
orosz vasutakon engedi utazni, de az
egyetértés sziikségét hangosan kialtjdk a
Tiencinb6l érkezd jelentések, a melyek
szerint az eurdpaiak helyzete végtelen val-
sagosra fordult.

Mai tavirataink a kovetkezdk :

A mémet hadak paranesnokai.
Berlin, julius 18.
A Militer-Wochenblatt rendkiviili kiadds-
ban kozli a kelet-dzsiai expediczié parancsno-
kainak kinevezését. A kelet-dzsiai hadtest két
gyalogdandéarbél (ezek mindegyike két-ezredbdl,
minden ezred két zaszldaljbil), tovabba egy lo-
vasezredbGl, egy tébori tiizérezredbs), egy utész-
zészloaljbol, miiszaki és vonatesapatokbdl 4ll.
A hadtest parancsnoka Lessel altdbornagy, a
vezérkar {6noke Giindel alezredes, a gyalog-
dandarok parancsnokawGross-Schwarzkoff vezér-
ornagy és Kettler vezérdrnagy.
A kinaiak veresége.
London, julius 18,
A Daily Telegraph jelenti Kantonbél 11-iki
kelettel: Li-Hung-Csang elhatirozta, hogy Kan-
tonban marad. Az az amerikai &gyunaszid, a

melylyel Pekingbe kellett volna mennie, holnap
ismét elmegy.

A Standardnak jelentik Sanghaibél 11-iki
kelettel : Niucsvangbdl ideérkezett hirek szerint
az ottani idegenek a boxerek és a kinai kato-
nak tamadasatol tartanak. Azt jelentik kiilon-
ben, hogy egy orosz csapat Liaujangnil, Muk-
dentél délre 40 mértfoldnyire, megverte a ki-
haiakat.

Li-Hung-Csang részvéte.
Kiln, julius 13.
A meggyilkolt Kefteler baronak a csalddja,
mint a Kdlnische Volkszeitungnak Miinsterbél
jelentik, a kantoni német konzul kozvetitésével
részvéttaviratot kapott Li-Hung-Csang-tol.

Amerika hangulata,
Kanton, julius 13.

A filadelfiai republikanus pdart kiildottség
utjan értesitetette Mac Kinley elnokot, hogy 6t
jelolte az elnokségre. Mac Kinley a kiildottség
beszédére ezt vilaszolta: Tamogatni fogunk
birmilyen becsiiletes valutit, megvédjiik a Ki-
niban 1évé amerikai polgarok életét, dolgozni
fogunk Kina békeért és jolétéért, megdvjuk a
kinai szerzodéses jogokat és biztositani igyek-
szliink ott a kereskedelmi egyenjogusig elvét.

Német-orosz egyezkedés.
Szent- Pétervdr, julius 18.

Diplomacziai kordkben elterjedt hirek sze-
rint az orosz czdr Vilmos csaszdr megkeresé-
sére megengedte, hogy a német csapatokat két
hadtest erejéig orosz és szibériai vasutakon 4t-
széllitsdk.

- Az ecurbépaiak vilsiges helyzete.
London, julius 18.
Tiencinb8l érkezé tavirati jelentésck
szerint az ewrdpaiak helyzete veglelenil wvdl-
sdgosra fordult. Oriasi baj, hogy a csapa-
tok parancsnoksaga nélkiilozi az egységet.

A budapesti tolonczhaz botranya.
— Az Aradi Kézldny tuddsitojatol. —
Budapest, julius 13. -

A fdvéarosi rendorség napokig keresett egy
eltiintnek jelentett embert. Nem taldlta meg.
Végre megkeriilt az illetd — a renddrség to-
lonczhdzdbdl.

Hivatalos kordkben errdl az esetrfl beszél-
nek most févarosszerte. Egy Faludy Oszkar
nevii, uri csaladbol szirmazo ember napokkal
ezeldtt eltiint lakdsarél, s mikor hozzatartozoi
mdir azt hitték, hogy biintény aldozata lett, s
ott fekszik a Duna fenekén, tegnap megkeriilt,
— de félholtra verve. Ruhdja rongyos. inge nem
volt rajta, haja és szakilla fésiiletlen, egész
teste csupa biiz és piszok. Dob-utcza 82. szamu
lakdsara egy renddr kisérte. Az ismerdésok meg-
dobbentek, mikor a végképpen elziillott alak-
ban Faludit ismerték fel. Az arcza tele volf seb-
helyekkel, jobb szeme valami dkilcsapdstol hatal-
masan feldagadva. Mikor kabitjil levetette, ha-
tan hatalmas vorosbdl kékbe jatszo vastag vo-
nalak voltak lathatok, kegyetlen iditlegek nyomai.

Keserves konyhullatds kozott mondta el
Faludi, hogy 6 most a tolonczhiazbol jon. 1 hé-
nap elsején éjjel a VII keriilet egy kévéhaza-
ban volt, ahol azon az éjszakédn a rendorség
razziat tartott. Daczdra annak, hogy tisztessé-
gesen volt oltozve, s hogy a kdvés igazolia 6t,
a renddrség letartéztatta s a VII keriilet kapi-
tdnysagra hurczolta. Az éjszakit egy sziik

1 ketreczben biizis csirkefogék tarsasagaban kel-

lett eltbltenie.

Masnap reggel a kapitinysig csavargis
czimen 10 napi elzarasra itélte. A beteg és ka-
bult embert aztdn betuszkoltdk a zdldremdzolt
tolonczkocsiba s elvitték a tolonczhazba. A sze-
rencsétlen ember csak mésnap tért magdhoz s
folfogta helyzetét. Mindig tisztes tdrsasigban

forgott, soha biintetendé cselekményt el nem
kivetett s ennek tudatiban méltatlankodva til-
takozott a gonosz binismod ellen. Arra kérte
oreit, hogy értesitsék csalddjdt helyzetérdl, De
kérelmét megtagadidk. S miutan masképpen nem
tudott magin segiteni, levelet akart kicsem-
pészni a tolonczhazbol, hogy értesitse hozza-
tartozoit.

De ezzel szegény nagyon pérul jart. A
rendérok megcesipték. Valami hat renddr rohanta
meg a czingdr, beteg embert s irtéziatéan elver-
ték. Addig iitétték, mig bele nem faradtak. A
verés kivetkeztében Faludi két napig agyban
betegen fekiidt. Tegnap reggel jart le atiz nap
s Faludit szabadon bocsitottik.

Most sulyos betegen fekszik lakasén.

Az eset — irja tuddsitonk — a févarosi
tolonczhdz A4llapotira szomoru képet vet. Oly
visszdssdgokrol, oly rendetlenségekrsl, a hiva-
talos hatalommal valo visszaélések oly tomegé-
rol rantotta le a leplet a Faludy-iigy, hogy Bu-
dapest fékapitinysiginak erélye és hatalma
oda mdr nem elég. Bele kell avatkozni a do-
logba a beliigyminiszternek és a kir. iigydszsdg-
nek is.

A budapesti renddrség ez ligyben ma
a kovetkezd jelentést adta ki: A lapok ma
megemlitették, hogy Faludy Oszkar volt iizlet-
vezetd eltiint a lakasirdl s arenddri tolonczhéz-
ban akadtak nyomaira. A dolog ugy esett meg,
hogy Faludit még e hé elején részegség miatt
a 62. §. értelmében 8 napi elzdrdsra itélték.
Alig hogy kiszabadult, a dob-utcza 84. szamu
haz elott taldlta egy renddr botrinyosan része-
gen éjjel 1 orakor, le nem irhaté kosztiimben,
teljes piszokkal telve. A rendér bevitte mint
lakds és foglalkozds nélkiili csavargét a VII
ker. kapitinysighoz, s innen keriilt a toloncz-
hizba, ahol azutan bemondta, hogy igen is van
lakdsa, a dob-utcza 82. szim alatt. A részeg-
ségért 20 forintra itélték, amely Dbiintetést 2
napi elzérasra valtoztattik. A dologrdl, mikor
az illetd kijelentette, hogy van lakdsa, a de-
tektivek arrol meg is gydzddve, tudattak azt a
tolonczhézzal, de akkor a lapok mar megirtik
az esetet. Hogy valaki bantalmazta volna, egy-
dltalan nem felel meg a valésignak. Hogy pe-
dig nem ok nélkiil keriilt a tolonczhdzba, bi-
zonyitja az, hogy lakisit nem mondta be, sét
foglalkozdsnéikiili embernek mondotta magit,
amiért is elsd alkalommal lakis és foglalkozés-
keresésre utasitottik. Az illeté kiilonben ugy
latszik, elmebajos.

SZINHAZ ES IRODALOM.

A szinhaz miisora:

Szombat; Csepiiragdk. operette. :

Vasarnap: Délutan: A porul jart finédnczko-
miszarius, bohozat. Este: A gorig rabszolga,
operette.

* Szentirmay Elemér a nyari szinhazban.
Vasarnap délutan keriil szinre a Psruljdrt fi-
ndncz komiszdrius, Szentirmay-nak a bachkor-
szakbol vett életképe. Az elGadasnak kiilonés
érdekességet kolestndz, hogy a hirneves szerzd
személyesen kozremiikodik a darab rendezésé-
ben. Szentirmay Elemér neve, mint dalkolisé
ma mér az egész miivelt vilig el6tt Ssmeretes
és hangzatos. Gyonydrii szép dalait Ameriké-
ban, Anglidban a hangversenyek miisoriban is
felveszik. Dalainak szima eddig is meghaladja
az 500-at, melyek kozt szémtalan wvan olyan,
amely 4tment ugy a nép vérébe, mint a szin-
padi, hangversenytermi és a tarsadalmi életbe.
Eredeti dalaihoz a szoveget is 6 maga irja s
igy a dailam és a sziveg 6 pnila a legnagyobb
bensiséggel olvad egybe. Mint ird szintén sok-
oldalu tevékenységet fejt ki, valamint a miis
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vészeti, irodalmi és tirsadalmi téren is egyike
azoknak, aki jelentékenyen befolyt s beloly a
nemzeti kultura fejlédésébe. Irt szdmos sike-
riilt novellat s irodalmi, miivészeti értekezést s
nehény szindarabot, melyek kozott a wvasarnap
délutan eldadéasra keriilé ,Pdoruljart findncz-ko-
miszérius“ a fovérosban 60 eldaddst ért el. A
szinpad szdmira L6bb népszinmiihoz s7olgilta-
tott zenét, melyeknek dalai messze el vannak
terjedve. Ki nem Osmerné széles @ hazaban a
Nétis Kata, Oregbéres, Ejjel az erddn, Falu
rossza, Sdrga csiké, Piros bugyelldris 6rokké
szép, a magyar nép érzelmét, f4jdalmat és Bro-
mét hiven tolmacsolé dalait! — Urvendiink,
hogy az illustris kollé személyesen fog meg-
gy6zidni arrol, hogy az aradi kézonség meny-
nyire tudja méltinyolni istendldoita tehetségét
és koltészetét,

A vasérnap délutdni bemutaté elfaddson a
{8bb szerepeket Mezey Péter, Fenyéri Mor, Bdes-
né, Harmath Jozsa, Tolnainé, Pald-yi Lajos,
Erczkivy Karoly, Felh6 Rozsi és Hegyessi Gyula
jatszak.

* ,Az2 attasé apja“ a Vigszinhazban. A Vig-
szinhaz erdsen készill a jové szezonra és prog-
rammjit erre nézve nagyrészben mar meg is
Allapitotta az igazgatosig. A programmba fel-
vett magyar darabok kozt ott szerepel Ddlnoki
Nagy Lajos, Aradmegye alispanjinak uj vigjé-
téka, Az attasé apja is.

* A népszeril operettek. A csepiirdgék és
A gérdg rabszolga melyek szombaton és vasér-
nap este szinrekeriilnek, vetélkednek egymas-
sal a népszeriiségben. A girdg rabszolga bemu-
tatoje juniug 6-ikdn volt és azita hétszer ke-
rilt szinre, most vasirnap lesz a nyclezadik
eldadas. A esepiirdgok fillbemdszé dallamai eld-

- 8z0r junius 26-ikén csendiiltek meg az aradi

és e§yziltalé.ban magyar szinpadon. Azota 6t
eléadast ért meg Ganne operettje, mely erésen
halad utina a népszeriiséghen angol verseny-
tarsanak. Bizonyos, hogy a nydri évad végeig
mindenik tulesik a tizes jubileumon.

* Német szinészek Lendvay Martonnak. A bu-
dapesti Somossy-mulatoban vendégszereplé né-
met szinészek ma délutan megkoszoruztik Lend-
vay Martounak a pemzeti =zinhdz udvaran levé
szobrat. A tarsasig egyik tagga Gregori Ferdi-
nand helyezte ¢l a koszorut, lendiiletes beszéd-
ben méltatva Lendvay érdemeit. Beszédét igy
fejezte be:

— Koszbntiink, Lendvay Marton! Benned
fidvozdljiik a magyar miivészetet,

* Odry Lehel Buziason. ,A fegyverek csat-
togdsa kozott elhallgatnak a muzsék.“ Ezt a
latin kozmondast a mi szinhdzi nyelviinkon
ugy varialhatni, hogy a goklerek és grand att-
rakcziok kozott elnémul az opera. — Ezért
kellett Odry Lebelnek a vindorbotot kezébe
venni és idegen helyexen énekmiivészetét ér-
vényesitenie. Buzidsrdél értesitenek benniinket,
hogy f. hé 28-4n az ottani Cursalonban Odry
Lehel, és fia Odry Arpad, 2 debreczeni szin-
héaz tagja hangversenyt rendeznek. A miisor
szerint Odry egy Loewe-féle balladat, a Bajazzo
opera prc&ogjé.t, és Carmen Torrcadé-dalat ének-
li. Odry Arpad pedig monolégokkal fogja mu-
lattatni a fiirddkozonséget.

- Agyonldtte a menyasszonyat.

— A véletlenség tragédisja, —
Arad, julius 13.

Megrendité szerencsétlenség tortént —
mint lapunknak jelentik — a temesmegyei
Gatiaja kiozségben. Egy fiatal legény véietlen-
8égh8l gyilkosa lett a menyasszonydnak, akivel
csak a kozeli napokban lett volna az egybe-
kelése. Tréfalkozva fegyvert emelt a virulé
fiatal lednyra, mikdzben a vadaszfegyver elsiilt
és a s26p, boldog me:yasszony haldlosan talal-
va, hang nélkiil dsszerogyott.

A borzalmas tragédiarél tudésitonk a ko-
vetkezdket jelenti:

Teleky Istvan gattajai fiatal ember ellato-
gatott XKorody Verondhoz, egy fiatal, virulé
TeAnyhoz, akivel jegyben jart. Mér csak napok

véilasztottak el a két boldog fiatalt az eskiivé-
tl és az ulolso napokat [olyton egyiitt toltotte
a szerelmes péar.

Egész délelstt egymassal évelddtek a v3-
legény és a menyasszony. Egyszer csak a le-
gény leemelte a falrél a ledny atyja tulajdonat
képezd duplacs6vii vadaszfegyvert és jitszani
kezdett azzal.

— Meg van téltve a fegyver?

A ledny pajkosan nevetett.

Nincs megtoltve. :

A legény erre felemelte a fegyvert, fel-
huzta annak mindkét ravaszét és red emelte a
menyasszonyara.

— No Veronkdm, most nem
meg élve.

lizzel elcsettentette mindkét ravaszat a
fegyvernek, amely iszonyatos dorgéssel elsiilt.
A golyé sziven laldlia a piatal lednyt és azonnal
megolte.

A legény kétségbeesve borult menyasszo-
nya holttestére, csokolta, koltogette, de az mér
kiszenvedett. Krre a legény elfutott a hézbél
és ongyilkossagot akart elkdvetni, de idejeko-
ran elfogtdk a csendérok.

A boldogtalan lednyt a kozség lakossiga-
nak oriasi részvéte mellett temették el tegnap
délutén.

szabadulsz

Scheinberger Mor széljegyzetei.
(Bolcselmi gondolatok, rossz versek ¢8 jé kivdnsdgok.)
— Az Aradi K6z13ny tuddsitdjatsl. —

Arad, julius 13.
Vannak emberek, a kiket még a bortdon
falai sem =zarnak el a vilAgtél. Kgyéniségék
érdekes volta, szalloigékké leit mondasaik a
jokedvil tdrsasigok eldtt marandoan érdekessé
teszik 8 alakjuk valdshgos tipussd vélik. Ilyen
ember Scheinberger Mor is, Bdes Nandor, a
sikkaszté addtdrnok orgazdaja, a ki — bar
valtig tagadott a térgyalis folyaman — vét-
keiért most is a viczi allami fegyhédzban il
I De sem az évek, sem Vicz tavolsaga ezt
a kiilonben is dsmert alakot nem feledtették
el. Hiszen Scheinberger nem csak mint Bécs
czimooraja, hanem anélkiill is és azel6tt is ér-
dekes és ismeretes alak volt. A ki pedig nem
ismerte, az meg f5ltétleniil megismerte Bacs
biinpérének hosszu és érdekes targyaldsan, a
mely 4llandéan nagy kozénség jelenlétében
tértént és amely targyalisnak nem anynyira
Bécs, a sikkasztd, mint inkadbb Scheinberger
Moricz volt érdekes alakja, a ki nevezetes volt
konok tagadasérdl és humoros mondasair6l.

Scheinberger ,kiszdlasai® koziill nehdny
szdllé ige is maradt. Bortonbeli életérdl is so-
kat hallhatott a lapok révén az érdekl3dd nagy-
kdzonség. Tudjik rdéla, hogy a bdrténben féleg
olvasni szeretett. Scheinberger azonban sokkal
elevenebb fantazidju ember, semhogy nyugod-
tan, egyszeriien végigolvassa azt a mit kezébe
kap, hanem, mint afféle politikus, bélcselgs,
kiérdemiilt oreg kdvés, gondolatait is hiven
lejegyzi az olvasmany szélére. Kpen ezekrdl a
széljegyzetekrdl lesz sz6. Be akarjuk mutatni
koziilok az érdekesebbeket. ,

Az breg sokat osszeolvasott aradi fogsa-
gaban. Elolvasta Jékai Mor regényeinek nagy
részét, Kossuth Lajos Iruitui-nak az emingré-
cziérol sz6lé  kitetét, Gracza Gydrgynek az
1848—49-iki szabadsigharczrdl szélé 5 kotetes
nagy munkéjat is és azonkivill az ,Alf6ld*
czimii megsziint aradi napilapnak 1895. évi
bek6tdtt szamait. Ez utdbbi kotetre irta Schein-
berger az § megjegyzéseit.

Az dreg teljesen beleélte magat a taga-
désba. Ugy latszik, hogy utébb méar 6 maga
is azt hitte, hogy csakugyan értatlan . . . Krre
mutatnak a kovetkezd széljegyzetek :

Engem L. V. (itt egy sérié jelzd kivetke-
zik) tett szerencsétlenné és miatta én sinylédém
artatlanul rabsagban. Be leit bizonyitva a tar-
gyaldson.

1898 VII/15.

Arad, foghaz, Mér Scheinberger.

Négy nappal késébb ugyanerrdl a kovet-
kez8ket irja:
Emlék ! Isten veletek !
Engem L. V. és még tobb jé bardtom, &
kiknek sok jot tettem &s segitettem rajtok bar-
mikor, most ellenem hamis tanusdgot tesznek 8
éun drtatlanul az aradi foghdzban, mint vizsgalati
fogoly sinylédom a legrosszabb bortbuben. 3 év
68 7 honap! Azért mondom, hogy ne legyen az
ember tulsigos jé, mert nincs kisztnet. It a
valédi bizonysag ! Moér Scheinberger.
Néhiny hénap mulva mér eskiiszik az ar-
tatlansiagara, majd németill szomorog tulsigos
josziviisége miatt :
Zu gut is halb narrisch! Und fir Gutes lst
nie Gutes zu erwarten. Jedoch selten! Und der
ist ein Beweis fiir mein Gutes . .

Vannak aztin magyar és német versidé-
zetek, sot kolidszeti Kisérletek is, a melyek ko-
ziil egyet mindjart meg is birdlt, még pedig
— dicséretére legyen mondva — mulattaté
8szinteséggel. Scheinberger verse a kdvetkez6:

Suhog a lobogo zdszlaja,
Eljen & magysar, csuhajja’
Irtéz a szélben hés hajs,
Sajat birdlata pedig igy szol:
liyen versert a tablabiré vildigban megcsap-
tdk az embert. Sch, M.

Bolcselkedd gondolatai hatarozottan érde
kesek, kivalt ha csakugyan & gondolta ki va-
lamennyit. llyenek pl.:

A remény abbol él,
meg, amit kap.

Aki mindenkit6l fél, csak épen olyan hatal-
mas, mint aki senkitdl sem fél.

Van aztdn egy csomé magyar és német vallé-
sos kozmond4s és alkalmi séhajtas, de érdekeseb-
bek ezeknél jo kividnsigai, a melyek Meszlényi
Antal dr. aliigyésznek szdlnak. Kézbesitiink
tovabba egy koszonetnyilvinitast az aradi izr.
hitkdzségnek is:

Az izraelita hitkozsegnek mondok halds ko-
szénetet e kegyeletes adomdnyért! a husvéti
kosztért, a mit kaptam két napra ide a bbrtombe,

Tisztelettel :
Mér Scheinberger.

Az utolso jegyzet Krivanyrél szélé séhaj-
tds. Akkor irta, mikor az érvaszéki sikkasztés
futé tiizkéut elterjedve, hozza is eljutott. rz a
jegyzet igy szél:

No Krivdny, ha téged is & bardtaid rantot-
tak be, akkor kezet foghatunk, Bacsot lefézted.
Hires ember leszel te is, mert az ujsdgok sokat
irnak rélad. Szervusz !

Az dreg kévés ugylatszik unalmaban ir-
kalta a verseket és bolcselgd mondéasokat. De
az f4rtatlansigara vonatkozé széljegyzeteiben
valami spekuldczié is lehetett. Hogy majd re4.
jonnek, minden eskii egy-egy mellette sz6lé
bizonyiték lesz.

amit var, és attél hal

Csakhogy csalodott az breg Scheinberger. .

Az unalmat eliizheti egy-egy rossz vers, de uj-

ségszélra irott eskiii nem nyomtak a latban.

EGYESULETI ELET.

(*) Kiskereskedbk gyiilése. Az Aradi és
Aradmegyei kozép- €s kiskereskedfk tdrsulata
vasarpap, f. 6. julius hé 22-ikén délutén két
érakor az aradi kereskedelmi és iparkamara
palotédjaban (Nagykorut 11. sz.) rendkivili kiz-
gyiilést tart, melyre a {.tarsulati tag urak ezen-
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nel meghivatnak. A kdzgyiilés tirgya: az el-
nokség jelentései és a tarsulat jovébeli miiko-
désének megvitatisa. Az elnikség.

Gyermekrabld cseléd.

— Az Aradi Kdzlony tavirati érteslilese. —
Arad, julius 13.

Nem mindennapi gyermekrablasi historiat
jelentenek Kassarol. Vajthé Jozsef gépész Laczi
nevii kis fia a napokban eltiint s vele egyiitt
a hazndl szoigilatban  18v6 Szopusek Mairia
cselédleany. A sziildk a renddrséghez fordultak,
a renddrség pedig taviratilag érvtesitette a
szomszédos megyék hatésagait a gyermekrab-
lasrol. A lednyt és a kis gyermeket tegnap
Aboson meg is talaltak. .

Szopusek Maria e hé 11-én  tdvozotl el
hazulrdl a kis gyermekkel s egyenesen a pilya-
udvarra ment, a hol Abosig jegyet valtott.
Czélja volt Abostél koldulva menni el Buda-
pestre, ahol a gyermeket értékesiteni szdndéko-
zott. De Aboson feltiint a habozd leany s fé-
lénk magaviseletével gyanut keltett. Az egyik
rendér mindjart kérdére fogta s mivel nagyon
is zavaros feleleteket adott, bevitte az ottani
kozséghazara.

Itt vallatas ala fogtak. A ledny eleinte a
legképtelenebb mesékkel alloit eld, de kereszt-
kérdésekkel annyira zavarba ejtették, hogy
utobb bevallotta szAudékat. Az abosi biré a
legkozelebbi Kassira mend vonatra rakta fel a
leinyzét és a gyeresket is.

Ugyanekkor Kassan az apa, Vajthd Jozsef,
ki mar eddig értesiilt a gyermek meg eriilté-
rol, sietett a palyaudvarra, onnét pedig Abosra,
s jegyét megviltva, izgatottan varta a vonat
indulasat. KEkdzben berobogott az abosi vonat
s a bird kiszillott a gyermekkel és a szélha-
mos cseléddel, s igy az apa az allomason meg-
talalta az elveszett kis fiut, a kit mar az
egész csalid megsiratott.

A cselédlednyt azutin a renddrségre
litottdk, hol vallatds ald vettéx. Kitiint, hogy
Szopusek Mdiria egész rendszeresen iizi a gyer-
me.lopdsokat KEzelstt négy évvel Lemberghdl
is lopott egy harom éves kis ledinyt s ezért
hérom évig iilt a bortonben. Allitisa szerint
mar tobb izben volt komédids tarsulatoknil s
latva azt, hogy mily jovedelmezé keresetet iiz
némelyik a gyermek-kereskedéssel elnatarozta, hogy
8 is praktizdlni fogja.

A gyermektolvaj lednyt az ligyészséghez
kisérték, ott azonban meggondolta magit s
ujra elévette régi fegyverét, az agyafurtsagot.
Most hiilyének teteti magat, hogy biinds csele-
kedete ne essék beszdmitis ald. azt mondja,
hogy 16 éves koriban egy kutya megmarta és
azota gyonge elméji. Csakhogy ezzel az egy-
ligyli mesével aligha fogja elhdritani megérde-
melt biintetését.

szal-

Mit csinalnak a nyaralok ?

. — Hidegben, esében. —
Arad, julius 13.

Az emberiség azon része, amely nem nyaral,
— mert & masik rész, a kisebbik, az nyaral —
ilyenkor hiivés, esés juliusban a legnagyabb kar-
orommel kérdezgeti, hogy mit csindlnak a nyara-
16k ¢ Es nem ezért kérdezik, hogy feleletet kapja-
nak & kérdésiikre, hanem azért, hogy boszantsik
& nyaralokat. Bz olyan kis revanche féle. Mert, a
mikor a melegebb évszak bodll és a nyaraloképesek
elindulnak ki a zbldbe a hiségtol és egyebekisl
parolgd varosbol, akkor a nem nyaraldk nagyokat
sohajtgatnak és kétségkiviill tobbé-kevésbbé irigyen
nézdegélnek a kifelé kolozkddok utdn. Ezt boszul-
Jjdk meg mosi Ok, akik a csuf, Slmos esdben olyan
Jol érzik magukat a klubok, kivéhdzak zsdllyéiben,

a varos magas hdzai kozott, a melyek felfogjik a
sivito szél hidegét és asazfaltjan, kovezetén, amelyck
locskosak ugyan, de legaldbb nem siippednek és
nern ragadnak. Pedig most mar napok ota mindig
siiribben kérdezgetik, hogy mit is csindlnak ilyen-
kor a nyaraldk ?

Azt hiszsziik, hogy minden este fdznak, bo-
szankodnak, ingeriilten vdrnak a jobb iddre, tiirel-
metlen idegességgel lesik a felhGk jdrdsdt és Iche-
toleg szidjik Falbot, a ki a dideregteté nyarat meg-
josolta és a meteorologiai intézetet, a mely olyan
tehetetlen, hogy az idojarasen valtoztatni, javitani
nem bir. Ezek szerint eleget _csinalnak“ és nem
volna joguk magukat unni. Amde ok, legaldbb jelen-
tékeny szazalékban, -hihetetlenil unjdk magukat, f6-
képpen azért, mert nem tudjak a szobaban mivel
eltslteni az idot. Igaz, hogy a mi nyaraldivk szobai
rendszerint  olyan nyomorusdgosak, hogy azokban
tartézkodni huzamosan és nappal alig is érdemes.
Minden élet nyaron a veranddra, a kertre van ala-
pitva, ilyenkor pedig Szibéria a veranda és sarten-
ger a kert. Sok bolcseség, jo adag humor, s6t az
élni tudas miivészetéhez valé tehetség is sziikséges
ahhoz, hogy az ember ilyenkor mordzussa, kialtha-
tatlanna ne valjék és hangulatiban, modoraban ne
okozzon dromet azoknak, a kik olyan mard gunnyal
kérdezgetik, hogy ,mit csindlnak & nyaraldk ?¢

- Kivételt keépeznek azok a csalddok, amelyekben
sok az apré gyerek. Szinte azt lehetne mondani,
hogy az ilyen familidkat a rossz nydri id0 még
jobban ésszeforrasztja. Egybe bujnak, hogy meg-
melegedjenek — és nagyon jol Ossze tudnak mele-
gedni. Mert, amikor szép az id6, szerteszéjjel sza-
lad az egész familia, — A gyermekek {5l s ald
nyargalnak a kertben, & nagyobbak tenniseznek,
a sziilok vizitelnek, de az esds iddben osszetere-
lodnek és olyan jol érzik magukat, hogy szinte
haragusznak, amiker ismét kideril. — Kozoutik az-
tan megterem & bblesesség is, 8 humor is, meg
minden, a mi sziilkséges a jo érzéshez, csak egész-
ség legyen ! Az ilyeneket azutdn ugy megvédi, ki-
riilfogja az Osszetartozanddsdg, az egymas iranti sze-
rotet panczélja, hogy arrdl teljesen hatastalanul pat-
tog le az a nyil, a mit e csufondiros kérdésben rs-
pitgetnek feléjik :

— Mit csinalnak most a nyaralok ?

Pusztitd vizaradasok.

(A Maros arad. — A Temes kidntbtt.)
— Az Aradi K6zl18ny tavirati értesiilése. —
Arad, julius 13.

Nehéz elemi csapasok sujtjik ezen a
nyaron Magyarorszagot. A napszurasban
elhalt aratok utan kovetkeztek a zivataros,
viharos iddk aldozatai, akiket villim suj-
tott agyon, vagy a megaradt vizek hul-
lamai kozott vesztek el.

Az iddjaras bamulatos gyors valto-
zasanak kovetkezményeit orszagszerte meg-
érezték. Es fél6, hogy a szomoru kovet-
kezményeket Aradon is megérezziik ne-
hany nap mulva. A Maros ugyanis Er-
délyben annyira megarad, hogy wveszedelem
fenyegelti az egesz folyomentet.

A szaszrégeni-tutajtarsulat aradi fiokja
ma taviratot kapott Szaszrégenbél, hogy
a Maros djeszté  mértekben drad, minden
drdaban darvizveszedelemmel fenyeget s ajanla-
tosnak tartjak, hogy Arad mentén méy
idejekordn megteqyck az dvdintézkedeéseket.

Ez még csak hagyjan. Sokkal meg-
dobbentdbb hireket telegrafaltak az éj fo-
lyaman Lugosrdl. A napok éta tarté esd-
zésck 6s gyakran megismétlédé felhdsza-
kadasok kovetkeztében a Temes annytra
megdradt, hogy kiontott a medrébl és eldrasz-
totta Kardnsebes egesz hatdrdt.

Az drviz dridsi kdrokat okozott. Az el-

pusztult gabona érteke tibb szdizezer forintra
rug. A folyd egyszerre tobb helyen tort ki
medrébdl. Par oraval késébben mér az
egész Temes volyye viz alatt dlloit. A hidon
allo lakosok keservesen nézték a piszkos
hullamok tetején uszé gabonakévéket. A
kiilonben j6 reményekkel kecsegtets aratis
most mar semmivé lett.

A veszedelem cgyre ndtt. A rolhand dr-
vz elsodorta a Temes hidjdat, majd pedig a
vasutt hid dolt dssze Oriasi robajjal, ugy,
hogy most a kozlckedés atszallassal tor-
ténik.

Hogy mily hirteleniil kovetkezett be az
arviz veszedelme, arra nézve érdekes adat
két muzsikus czigany esete. Ezeket a ro-
hané viz épen uton talalta s 6k rémiilten
masztak 6l egy fara. Onnan azonban nem
szallhattak le, mert a viz notton-ndtt a fa
tovében s ott kellett vesztegelniok egész
éjjel, mig a fészolgabird intézkedésére ki
nem mentették ket valsagos helyzetiikbdl.

Az arviz sujtotta vidéken a lakossag
nagy nyomornak néz elébe.

HIREK.

A szocazialistakrol.
Budapest, julius 13.

Valdsziniileg bozontos fejii, vad tekin-
tetii rendbontékra gondolnak o6ntk, vala-
hanyszor szoczialistakrol esik szé és dszin-
tén megvallom, magam is ilyen hiedelem-
ben voltam, amig meg nem ismerkedtem
veliik. :

A fdvarosi szoczidldemokratak egyik
frakcziojihoz hiviak meg egy eléadas tar-
tasara. Mesterlegények, munkdésok, sét el-
vétve apro tanonczok gyiilnek Ossze egy
helyiségben hetenként egyszer este nyolcz
orakor. :
Az elnbk — maga is kérges tenyeri
munkids ember — megrizza a csengetlyiit
és egyszerre csodalatos csend lesz a terem-
ben. Nincs az az intelligens konczert pub-
likum, amelyik oly rendben és illemtuddan
helyezkednék el, mint ez a kopott ruhazatu
munkasnép, pedig itt nem kuplék és tet-
szetés monologok hangzsnak el a pédium-
rél, — amint latni fogjuk mindjart.

Az eléad6é megragad egy témat és ar-
rél egyszerii, viligos modorban cseveg. Pél-
diul én a szegényebb néposztalynak a gaz-
dagokhoz valé viszonydrol beszéitem.

Bar egy dJranal tovabb tartott az el6-
adas, egyetlen pisszenés nem hallatszott.
Mindenki értelmesen figyelt mindvégig. Es
aztan [clillottak sorba, hogy megtegyék
megjegyzéseiket a szavaimra. Az egyik
valamit nem értett meg és kért, hogy azt
a pontot ismételjem el, a masik kifogé-
solta egyik theoriamat és elamultam, hogy
mily késziiltséggel kovicsolta meg ellen-
vetéseit.

Még csak ezutin kovetkezik az este
tulajdonképpeni érdekes része. Az aktuilis
napi események kerilinek sorra, amelyek-
ré6l mindegyik olvas a maga ujsigdban, de
nem ért meg egyet-mast teljesen. Arrakér
magyarazatot. Alig hangzik el a kérdés,
nyomban akad, ki valaszoljon ra és ha
nem helyes a valasz, a gyiilés vezetdje aki
intelligens, sokat olvasott ember, helyre-
igazitja.

Szinte hihetetlen, milyen kérdésekrdl
gondolkoznak itt az emberek. Politika, termé-
szettudomany, szocziologia, kdzjogegyardnt
érdekes és jol megvitatott thémak itten.
Példaul, felallott egy tizennégy éves susz-
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ter inas és a kovetkezd kérdést intézte a
gyiilekezethez :

— Mit gondolnak az elvtirsak, a mun-
kasnép helyzetén javitani fog-e a kormdinyoz-
haté léghajo ?

Egy misik pedig:

— Nem kellens e a fiatal ldnyoktdl-
eltiltani a bibliat, mint erkslcstelen olvas-
minyt ?

Persze bséges valaszl kapnak min-
denre. De nem nyugosznak am belé szol-
gailag a valaszba. Mindenkit kiilon-kiilon
szoharczban kell legy6zni — meggydzni.

— Ime, ezek az igazi szoczidlistk,

- nem pedig azok, akik kenyérkeresetbél
hatnak a szegény emberek izgékony agyira.

— Jozsef Agost fGherczeg nejével tegnap
este Miinchenbdl Bécsbe érkezett és ma Kis-
Tapolesinyba utazott.

— A kiralyi varpalota régiséegei. A kiralyi
palota ujjaépitese alkalmaval szimos régi. mii-
tirténell értékkel bivé kd-emlékek kertiltek
napfényre. Kozsinszky Balint ez emlékeket a
fovarosi muzeum szamira elkérie. A kirdlyi
var épitésére felligyeld-bizottsig a régiségeket
készseggel ajandékozza a [Svirosnak s atirt a
tandcshoz, hogy azokat szillittassa el.

— A radnai uj jarasbiré. Rdéth Néndor kir.
itélotablai biré halilaval a mdria-radrai jiris-
birdi allas iiresedésbe jovén, annak betoltésére
a palyazatot kellé idében meghirdették. A pa-
iydzat mdr lejart, sét a kinevezés is megtor-
tént. A hivatalos lap mai szima kozli, hogy
a kirdly az igazsaglgyl miniszter eléterjesaté-
sére Embey Gyula dr. mdria-radnai jarisbiré-
sagi albirdt az ottani jarasbirdésighoz jdrdsbird-
vd nevezte ki.

— Hivatalok athelyezése a varoshazan. Mir
multkor megermlékeztiink azokrél a valtozdsok-
rol, melyek a viroshiza fdldszinti részében tor-

téntek. Most ismét L6-b hivatal kollgzkadik
més helyre. A kihdgdsi Dbirdsig a rendorségi
kiado ¢s iktaié helyét foglalta el, az utébbi a

fokapitdny eldszobajabol jobbra nyilo telefon-
szobaban nyert elhelyezést. A kamardsi hivatal
és a hozza tartozé raktar a fogyaszidsi adihiva-
talba koltozkodott, mig ezt a pémztdr nagy he-
lyiségébe szoritottak be. A kamarisi hivatal
iiressé lett szobdit az adéugyi osztdly egy része
foglalta le Az egész foldszinten, a multkori
valtozisokat bele szamitva a fokapitdny, hadna-
gyok & bejelents hivatal és az ipariigyi oszirdly
helyiségei maradtak valtozatlanok. Kz wutobbi-
ban holnap szombaton foglalja el hivatalat Zu-
bor Andor az uj fogalmazd, ki a holnapi ta-
nacsiilésen teszi le a hivatalos eskiit.

— Goldis pilspiik a kizigazgatashan. Bihar-
varmegye kozigazgatdsi bizottsaginak Goldis
Jézsef aradi roman piiskot is tagjavad vdlasz-
tottdk még nagyvaradi plispoki helyndk kora-
ban. Miutan a piispdk most méir nem tehet
eleget e tisztének, a tagsigrol le fog mondani.
Helyébe a nagyvaradi romansig egyik vezetd
emberét fogjak megvalasziani.

— A német czimzésit levelek ellen. Nagyvd-
rad viros mai kozgyiilésén, mint nekiink tele-
grafiljak, Szokoly Tamas varosi képviseld in-
ditvanyt tett, hogy irjon fel a viros Hegediis
Sandor kereskedelemiigyi miniszternez az irant,
hogy a német czimzésii leveleket a posta ne to-
vabbitsa. A képviseldtestiilet az inditvinyt eb-
ben a forméban nem fogadta el, hanem elha-
tarozta, hogy felir a kormanyhoz a helységne-
vekrdl szolo térvény mieiGbb vald életbelépte-
tése {ligyében.

— Az angol flotta Trieszthen. Montecuceoli
grof az oszirak-magyar hajoraj parancsnoka teg-
nap este */,7 érakor a ,Kaiser Karl VL.¢ fedél-
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zetén 20 teritékit ebédet adott, a melyen sir
John Fisher, az angol hajoraj parancsnoka fele-
ségével és lednyaival, lord Beresford ellenten-
gernagy, Brosch és Sachs ellentengernagyok,
Goés grof helytartd, Liitzow grof osztalyfGnik és
masok vettek részt. Monfecuccoli gréf Viktoria
kirdlynét, Fisher altengernagy pedig Ferencz
Jozsef kirdlyt kiszOntotte fol. Az elsé pohdrkd-
sz6ntd utan az angol himnuszt, a misodik utin
a Gotterhaltet jatszotta a zenekar.

Az e heti iinnepségek fényjontja ategnapi
bal volt, a melyet az aungol tengernagyok, ha-
jéparancsnokok és torzskarok a Honown vezér-
hajon rendeztek. A tulnvomoan fehér és piros
szinekkel diszitett termekben koériilbeliil 1000
személy jelent meg. A gazda tisstjét Fischer
altengernagy és felesége teljesitette. A vendé-
gek kozotl ott volt Call biré osztrik kereske-
delmi miniszter két lednydval, Gods grof hely-
tartd feleségdvel, Windischgritz Hugé herczeg
és felesége, Liitzotw Henvik grof, Stork plispik,
Becher, a tengerészeti hatisig elndke, Swundri-
nelli prigirmester és felesége, sok eifkeld hi-
vatalnok, tovahba a sziraxfoldi és tengeri had-
erd tisztikara, az egdsz konzuli kar, a kereske-
deimi kamara képviseldl és szamos gorzi nota-
bilitas. A bal éjiélutanig tartott. Mikor Goés
grof helylartd a balrél tavozolt, a zenekar a
Gotterhaltet jatszotta és a hajon ismét nagy-
szerit tiizijatékot reudeztek.

Fiumébsl telegrafaljik: Az angol flottit
rendkiviil iinnepélyes eldkésziiletek kozstt var-
jak holnap ide. Vusarnap nagy népiinnep lesz,
melyre a vdros, mint vendégiats, 10,000 liter
bort, ugyanannyi sirt és tobb ezer adag pir-
koltet rendelt az angol matrozok szamara.

- Fizetési potlék a vasutasoknak. Hegediis
kereskedelemiigyl miniszter addig is, mig a
vasuti tisztviselck fizetésrendezése el nem dol
és torvényerére nem emelkedik, {fizetési pot-
lékkal segit a bajokon. 1901, janudr elsejétél
fogva a nétlen tisztviseldk fizetésiik tiz, a nds
hivatalnokok pedig fizetésiik tizengt szdzalékdt
kapjik pétlék ezimén.

— Politikai parbaj. Parisban ma véres par-
baj volt, melynek oka a magas politikaban ke-
resendé. Gérault Richard ujsigiro és Lasics kép-
viseld vivtak egymassal vitGrpirbajt, mely a
képviseld sebesiiésével végziodott. Lasics kar-
jan sebesiilt meg.

— A lelott szubrett. A zord kritikdnak
kissé furcsa megnyilatkozdsa volnaaz, ha meg-
honosulna, amindt Stuttgirtban egy fiatal em-
her elktvetett ma. A stuttgarti Vilmos Szinhdz-
ban tértént — mint lapunknak taviratozzdk
— hogy egy fiatal ember ralétt a szinpadon
jatszé Sackur nevil szubbrettre, de szerencsére
nem talilt. A fiatalembert nyombar letartoz-
tattak, de tettének okat nem vallotia be, csak
annyit mondott, hogy kritikdt gyakorolt a
fiatal szinészng jatékan.

— Hazaarulé egyesiiletek. Lipesébdl jelentik,
hogy 450 lengyel egylet eilen hazadrulds czimén
eljarast inditottak. A lengyeleknek e nagyban
{iz6tt hazaarulisi esetei nagy feltiinést keltenek.

— Tomeges nyugdijazasok a honvédségnél.
A honvédparancsnoksigi adlatus: Bolla Kal-
man altahornagy nyugdijazisa -— mint az E—s
jelenti — most mér befejezett dolog, s anyug-
dijazdés még az Gszi elbléptetések elott meg
fog térténni. Bolla altabornagy a jové honap ele-
jétsl mar hosszabb szabadsigra megy s tobbé
nem is tér vissza a [Sparancsnoksighoz. He-
lyét Jekelfalussy Lajos altibornagy, a kozos
hadiigyminiszte.inm osztaly[ontke fogja eilog-
lalni. Jekelfalussy altibornagynak honvédpa-
rancsnoki adlatussd lzendd kinevezése még a
delegiczié alkalmdval ment hatirozatba, a mi-
kor Jekelfulussy, Jézsef foherczegnél is tobb iz-
ben voit kihallgautiason. Az wutébbi iddben a

magasabbrangu honvéd torzstisztek kozott is
tomeges nyugdijazasok torténtek. Nyugdijaztak
ot ezredest és 7 alezredest meg néhany orna-
gyot. KEzek helyét az ezred és zészloaljparancs-
noki 4llisokban a kiézds hadsereghdl dthelyezeil
torzstisztekkel és szdzadosokkal toltotték be.
Most mar mint befejezett tényt emliti az E—s
hogy a honvédelmi miniszterium XVI. fligyosz-
tdlyanak vezetdje, Reinle Gibor csenddrezredes
e szolgdlati alkaimazisa alul mar fel van ment-
ve és addig is, mig nyugdijazisa irint valo
kérvénye elintézést nyer, szabadsigoltik. Ugyan-
csak befejezett dolog a csenddrség helyettes
feliigyveldjének, Steiner Gyorgy tabornoknak a
nyugdijazisa is. Steiner mar hosszabb idé  ota
szabadsdigon van. A csenddrségi osztaly uj ve-
zetdjének, valamint az uj csenddrfeliigyelé he-
Iyettesének kinevezésével fog elddini a mos-
tani csenddrségl feliigyelé Jablinezy Sdandor
altibornagynak az iigye is, ki a magyar kirdlyi
testérség kapitanydva van kinevezve. A csend-
orségi feliigyeld-helyettest a honvédség tdbor-
nokai kiizii] fogjak kinevezni, a ki aztin utodja
lesz a ostani feliigyelének.

— Alapitvany bilesdhazra. Floch- Reytersherg
Henrik lovag, nyugalmazott pénzilgyi tandcsus,
20,000 koronAt adomdanyozott a [Gvdrosnak,
hogy abbél O Budan bolesdhizat rendezzenek
be. A kormany az alapité okiratot jovahagyta s
most mir a kozelebbi idében meg fogjik ala-
kitani a bdlcséhdzat.

— Villamesapas az Edtviés-utczab n. A teg-
napi vibar és felhdszakadds alkalmaval az
Eotvos-uteza 8 szdmu. Glick-féle  hizba pele-
csapott a viilam és annak kapujit teljesen osz-
szerongalta. Krdekes dolog tortént a villimesa-
pas alkaimaval. Az emlitett kapuba huzidott a
zdpor eldl egy dregasszony s ottt akarta végig
varni az es6t. Valaki figyelmeztette, hogy ve-
szedelmes ilyenkor a kapuban 4&llani, mert a
léghuzamban konnyebben csap le a vilidm,
mire az asszony beljebb ment a folyoséra. Alig
mult el egy percz ezutin a villam szétrombolia

a kaput. Ha az bregasszony ott all bizonyara
agyon sujtja.
— Erdészek kinevezése. A fiidmivelésiigyi

m. kir. miniszter Szabo Ignacz, Bégizy Antal,
Egry Ferencz, Siké Arvon és Puckreiner Henrik
erdészeket a lippai kir. Iderdéhivatalhoz erdé-
szekké nevezte ki.

— Ferencz Ferdinand, mint vadasz. Az ural-
kodo csalad tagjai kozott a kirdlyon kiviil Fe-
rencz Ferdinind a legszenvedélyesebb vadész;
ligvességérdl és vadaszszerencséjérsl érdekes
dolgokat olvasunk a N. Fr. Presse-ben.

Ferencz Ferdinind f6herczeg a vadaszat
minden nemében otthonos; kiilénosen a go-
lyds puskat kezeli bamulatos iligyességel. A
mult évben példaul egy hajtas alkaimaval szdz
vadat ejtett el golyds puskéaval; a nyulat fut-
taban, a faczént, ruczit, roptében lGtte le. A
vaddszok nagyon jol tudjak, hogy milyen ne-
héz a golyds puskéval valé vadiszés. A mult
években tobbszor vett részt firaszté vadasza-
tokban s volt alkalma r4, hogy orikig tarté gyors-
tiizeléssel 16véldozze halomra az aprovadat. a
gyorstiizelés faradsagos volta visszahatast is
keltelt szervezetében és nagyon megersltette
izmait és idegrendszerét. Hosszabb ideig tarté
gyongélkedés kivetkezett erre, aminek az lett
eredménye, hogy a {dherczeg inkabb nagy-
vadra szeret most vadészni, mert a férfias sport
e neménél a lovések szima alig haladhatja tul
a rendes hatart. Ez id6 6ta mondhatni, féképp
a szarvasvadiszatra szoritkozik a féherczeg va-
diszszenvedélye, mely a dunai szigetek idedlis
vadiszterilletén nyer kielégitést. A {6herczeg
nevezetes arrol is, hogy kevesen tudjik jobban
megitélni, mint § a vadiszterilletck értékét s
a vaddszszemélyzet hasznilhatésagat. A nagy-
hangu dicsekedést. a vaddsz-szdjhiskddést nem
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althatja s bizony nem igen van ndla szeré-
nyebb, de érdemesebb vadasz. Legsziveseb-
ban vadiszik csehorszdgi erddségeiben, igen
gyakran folkeresi Mansworthot és az eckarti
ligetet ; a hires Iollingi vadaszteriiletet Kraj-
naban toébbé nem fegja meglitogatni, mert
az uj tulajdonos Oridsi bérosszeget kove-
telt. Hogy milyen szenvedélyes vaddsz a fGher-
czeg, bizonyitja az is, hogy hires foldkoriili
utjaban sohasem mulasztotta el, ha valahol na-
gyobb szahisu vaddszatra alkalma kindlkozott.
Vadészati éleményeit maga irta meg egy béesi
vadaszati lapban. K kozlemények annak idején
igen nagy feltiinést keltettek rendkiviil vonzo
tartalmuknal fogva s mir ez alkalommal lett
eldszor koztudomasuva, hogy miné nagy szen-
vedélylyel és szeretettel hodol a foherczeg e
kedvencz spertjanak.

— Csikvary Antal sikkasztott. Most mult
két hete, hogy Csikuvdry Antal, az allamvasu-
tak ellenére, filuyrészve magara zarta buda-
pesti lakasa ajtajét, aztian kivégezte magat azok-
kal egyiitt, akiket szeretett: egy lednyt, ki
miatt elhagyta a feleségét és tizenhéthonapos
gyermekilket. Akik e végzetes érin a kozeld-
ben voliak, utobb azt hitték, hogy kétségtele-
niil driilt volt ez az ember, aki hangos fiitty-
szoval adott 4t a haldlnak hiarom emberéletet,
amelybdl az egyik sajit élete volt. A rokonai
azt tartottak valdsziniinek, hogy kétségbeesett
é€s nem akart élni, mert torvényes felesége nem
egyezett bele az elvilisba s 6 emiatt nem egye-
sitlhetett végképpen kedvesével, Szedojldvics
Etelkdaval. Csak a volt folebbvaléi és kartarsai
tudtak meg hamar, hogy Csikviry nemcsak
a maganélet tisztessége, hanem a hivatalnoki
becsiilet ellen is sulyosan vétett, Visszaélést ko-
vetett el hivatalaban, csalt, s az allamvasutak
pénzét haricsolta. Ongyilkos is azért lett, mert
hivatalaban vizsgilatot inditottak ellene s e
vizsgdlattol semmi jot sem varhatott. Kideriilt
réla méris, hogy a hivatalnokok altal kivett
elolegeket hosszu idén 4t nem konyvelte ei,
mint kotelességében allott volna s az eldlege-
ket élvezé hivatainokok, akik az & osztalyiban
voltak, sohasem fizették vissza a pénzt, hanem
tovabbra is folvették egész fizetésiiket. Felve-
hették pedig azért, mivel Csikvary, aki részt

kapott tolilkk az eldlegiikbdl, nemn allitotta be a

szamfejtéskor a tdrlesztésre levonando dssze-
geket, Sokaig ment ez igy, de egyszer csak
feltiint a dolog a fékdnyveldnek, és Csikvary-
nak iitott az utolsé oraja. A vizsgalatot még
nem fejezték be e visszadlések iigyében és
Kovdes Janos, a szamosztaly vezetje még nem
tette meg végleges jelentését az igazgatosag-
nak. Természetesen azok a hivatalnokok is
vizsgélat alatt vannak, akiknek az elblege ko-
riill a szabalytalansig tortént. A haloit csele-
kedeteinek napiényre jutdsa utdn kétszeresen
tragikus a sorsa az dzvegynek. Ugy volt, hogy
férje haldla utdn nyugdijat kap. Most, hogy a
visszaélés kideriilt, elveszi e nyugdijat s két
gyermekével egészeu tdmasz nélkiil marad.

— Halalozas. Trenesér Sandor allamvasuti
altiszt és neje Scholcz Kamillinak Karolina
nevii 18 éves lednya, tegnap délutdn 5 orakor
meghalt. Az elhunyt leinyt holnap délutan 5
drakor temetik a koztemetsben.

— Falb idéjéslasa. Falb, a hires idGjoslo tény-
log nem tévedett josldsdban julius hora nézve, Idé-
"josté kbnyvecskéjeben e honapra meglehetds dllha-
tatlan és bardisdgialan id6 van bejegyezve, és a
mint, sajnos, tapasztaljuk, Faltpak eddig teljesen
igaza is volt. Falb julius ho elsé felénck hémérsck-
letét mélynek, a maisodik felét rendesnek mondja. A
hénap mdsodik felében szamtalan zivatart és az
utolsé héten nagy orszdagos esdt helyez kildtasba,
Augusztusra nézve sem kecsegtet benniinket jobb

idovel. Ez az ugynevezett meleghdnap ezuttal kifog
tiinni kiilonds hideg homérsékletével. Sot Falb azt
allitja, hogy rendes homersék magassigot nem is
fogja elérni. A csapadékoknak legfoljebb, mint or-
szagos esGknek szabad csak follepni eés kiilondsen
csak a honap mdsodik felében. Ausziriara sokkal
hevesebb viharokat josol Falb, sét a magasan fekvd
helyeken augusztus utolséd napjaiban havat is josol.
A kritikus napokban, melyek augusztus 25-ét61 kez-
dédnek s néhdny napig tartanak, 6va int a hegy-
maszastol.

Falb, mint kritikus napot — julius és augusz-
tus 12-ikét, julius 26-dt, augusstus 10. és 25-ikét
jelzi. A mit Falb julius elsd felének bardtsigtalan
idéjardsaro} elozetesen mondott, az tényleg be is ko-
vetkezett, Nagyon kellemetlen volna a nyaralokra,
ha a tovabbi josldsai is taldlndnak ; majd meglitjuk,
hogy igaza volt-e neki.

— Gyalog Parisba Innsbruckba ma — mint
onnan jelentik — ewy Piskgtschob Jizsef nevil
sternbergi egvén érkezett meg, aki fogadisbol
gyalog tette meg az urat Béesbdl  Parisha és
vissza Ezer forintba fogadott, hogy hafvannap
alatt teszi meg az utat, anélkill, hogy egy
krajezart is vinpe Tmagaval. Sziiksegleteit a ma-
gival vitt képes levelezé lapok eladdsa Adital
befolyt pénzbdl fedezi. Utjat méjus 21-én kez-
dette meg, amidén is Bécsbél indult utnak.
19-én Parisba érkezett, a hol 22-ig maradt
Azoéta hazafelé igyekszik és ma Innsbruckba
érkezett. Tizenegy napja van még, annyi idé
alatt kell Bécsbe érkeznie és akkor az 1000
frt az ové. Az utolso 12 nap alatt folytonos
es6zések kiziott gyalogolt, az  Arlbergen még
hoval is meg kellett kiizdenie.

— Vihar sziilli a tolvajt. Az alkalom, mely
az ismert monddsban szerepel, a jelen esethen
a vihar volt. A tegnapi vihar, mely Aradon
dithongitt, a Miksa-uteza reklam keritésérdl
egy egész csomo czéglablat letépett. Mikor az
illeté kereskeddk, értesiilve a dologrol, keresték
a tablikat, nem talaltak egvett sem ott. Olyan
ereje természetesen nem volt a szélnek, hogy
a nehéz pléhtablakat talan a szomszéd hatarba
vitte volna. A dolog csakis ugy torténhetett,
hogy valaki ellopta azokat. A renddrség, mely-
nek jelentést tettek az esetrdl, keresi a vihar-
ban haldszo tolvaijt.

— Tisztviselok egymas ellen. Szentesrdl ir-
jak : Kinos feitiinést ke tett a varmegyei Koz-
igazgatasi bizottsag tegnapi iilésén az alispan
egy elGterjesztése. Aarrél van szo, hogy MNagy
Jozsef, Szentes viros felfiiggesztelt adoligyi ta-
nicsnoka, egy, kozvetleniil a beliigyminiszter-
hez kiilditt vadiratban sikkasztias miatt kéri a
fegyelmi eljiras meginditast T6th Gyula virosi
kiado és biinpalastolds miatt, ugyancsak a fe-
gyelmi eljirds meginditasat Lakos Imre dr.
polgarmester ellen. A vidirat szerint ugyanis,
a szentesi els6 kdnyvnyomda részvénytdrsasig
ellen Moindr Sandor és tarsai nyomdai alkalma-
zottak munkabérhatraléka erejéig Aarverést tar-
tottak még a mult évi marczius 23-4n, — az
arverésen a varosi adohivatal kikiildotteként,
allitlag Téth Gyula h. fogalmazé vett részt s
a oefolyt 41 frt néhdny krajczart atvéve, azt
ngvanazon év majus 9-ig maganal tartotta, —
ekkor is ugy fizette be, hogy Nagy dJozsef je-
lentést tett ellene a polgarmesternél, aki azon-
ban ennek daczara se tett Téth Gyula ellen
megtorlé intézkedéseket. Igy adja el6 a vad-
irat. S minthogy az tgyiratokbol eddig csak az
deritheté ki, hogy hanyag ez iigyben voltakép-
pen panaszttévé Nagy Jozsef volt, az alispan
eloterjesztése folytén a kozigazgatasi bizottsig
ebben az iigyben elrendeite a vizsgilatot.

— Megint a tordai tizes. Ugy latszik, hogy
a sokat emlegetett tordai tizesek idétlen-idékig
aktuilisak maradnak és soha le nem keriilve a
napirendrél, egész tengeri kigyéva novik ki
magukat. Tegnap is elfogtak Kolozsvirott egy
Katz Hermann nevi szelistei, tordamegyei Kke-
reskedot, a ki a regale bérldségnél hamis tizes-
sel akart fizetni. A renddrség rogton kihailgat-
ta, de Katz olyan gyanus és zavaros {felelete-
ket adott a tizeseknek birtokdaba k eriilésérél,

hogy azonnal atkisérték az ligyészséghez, a hol
most vizsgilati fogsigban il Valosziniinek
tartjak, hogy a szelistei kereskedd a nagy
pénzhamisito bandival kozvetett odsszekottetés-
ben allott.

— Az idegnelkiili nép.
sok“ czimmel egy konyv jelent most meg
Anglidban, melyben a szerzd: Smith Arthur
élénk vondsokkal ecseteli a kinai nép nemzeti
karekierét. A foelv a kinaiaknil — mondja a
szerzd — az: Enged magad hajlitani, de ne
engedd, hogy megtirjenek. A szenvedésck tu-
rése, mint ahogy az a kinai nép sajatja, tette
azt, hogy oly ellenallé képesséze van. ,Béke
soha sem lesz* — mondja a kinai és ezzel a
pillanat legnagyobb szenvedéseinek {fordit ha-
tat. A tiirésnek ezzel a képességével van osz-
szekotve az idegek hianya. Holott a kinai nép
nagyon szorgaimas. Ha kell egyfolytiban ir
egész napon i, akdr csak egy automata-gép,
de ameilett aludni is ugy tud, hogy azt eurd-
pai ember nem utanozhatja. Barmily zaj le-
gven. barmily lirma, 3 nyugodtan alszik. ks
nem finyas, ha ké is a parndja. Szoval ideg-
nélkiili nép a kinai

— N6i ruhak szaimabol. Pdrisban a Tissus
palotaban jelenleg egy ndi ruha van kidllitva, mely
szalmabol késziilt, € mely ndi kordkben nagy ér-
deklodeést  keltett, A Figare egyik munkatirsa e
szenzdczios ujdonsdg feldl a feltaldlotél bovebb fel-
vildgositasokat kért. A mester az ujsdgirionak muta-
tott egy eppen akkor elkésziilt spanyol derekat, az
ugynovezett ,Bolero“-t és elmondot!a, hogy mikent
jOtt & ez eszmére. A szalmdt — mondotta a mes-
tor — modfelett konnyen lehet feldolgozni és az a
tulajdonsaga van, hogy minden formaban alakithatd.
Ezutdan egész csomé szalmabdl késziilt nbi rubat
mutatott be a szabd, melyeknek boldog tulajdonosai
bizonydra nagy feltiinést fognak kelteni meg Pa-
risban is.

— Betorés egy konzul lakdsan, Az Abba-
ziaban tartozkodo Peterson fiumei orosz kon-
il lakasira, mint tudositonk telegrafalja, az
¢éjjel ismeretlen teitesck betortek. 'Tobb ezer
korona értékil ékszert és értékpapirokat vittek
el a tolvajok, a kiknek elfogatisiara a wvoloskas
csendorség szigoru vizsgalatot inditott.

— Hajodsszeiitkdzés. Kilnbél jelentik, hogy
a Karolin nevil csavarg6zos tegnap teljes ergvel
nekiment a Wiesdorf és Merkenich kozott a
kozlekedést fentarté dereglyének ésszéjjel ron-
csolta azt. Stahlberg kormanyos és hirom gver-
meke, valamint hirom utas a vizbe fultak. A
korményos neje a partrél nézte a borzalmas
latvinyt, midén férjét és gyermekeit a viz el-
nyelte.

— Meggyitkoit mostoha. Robogany bihar-
megyei kizséghen vérlazito eset tartja izgalom-
ban a lakossigot. Ifj. Prokes Jinos roboganyi
lakos elhalt apja utdn azzal a kikodtéssel srokolte
annak vagyonat, hogy tartozik abbdl mostoha
anyjat Szdvwgy Ahnat  holta napjiig ellartani.
Az bavegynek ezt a jogit betablaziak az apai
birtokra, mit ifj. Prokes Janos orokdlt. Jo ideig
békességben meg volt Prokes a mostoha any-
javal, de mert a felesége biztatasira el axar-
tak koltézni Roboganyrol, ennélfogva druba
bocsatotta a birtokot. Akadt volna is ri vevd,
de mert az ozvegy haszonélvezeti joga T4
volt tablazva, senki sem merte megvenni.
Prokes egyezkedni akart mostohdjival, hogy
mondjon le az 6zvegyi jogrol, a mostoha azon-
ban hajthatatlan maradt. Folyo 10-én a buza-
foldoin este felé, mikor az dzvegy hazafel§
indult, Prokesnek a ségora, Vidi Antal utina
lopozott s a kukoriczafoldek kozott agyonverte
az dregasszonyt s aztdp a holttestet bedobta egy
kutba. Prokes Janost, valamint Vidi Antalt
letartoztattak.

— Ungyilkossagi kisérlet a birtonben. Krdl
Anna 24 éves budapesti faczér leinyt ecsavar-
gis miatt a X. kerilleti kapitanysig 15 napra
elzirta. Ma reggel szoknyajabol kitelet készi-
tett s azzal felakasztotta magat. Az Orszem

yKinai jellemvona-

nyomban észrevette s igy szerencsére nagyobb
baja nem esett.

— Jelenet a vendégloben. A Debreczeni Hir-
Nag

lap kozli ezt a pompds vendegléi jelenetet :

‘-_..,-,,,...
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feitiinést keltett egyik helybeli vendégldben a va-
sdrnap este térténi alabhi eset, F. évi julius 8-dn
Sz. J. czipész segéd, szomjat leoltandd, bement egyik
helybeli sdresarnokba egy pohdr siirre; azonban
szerencsétlenségére, mert amint a kikért sort meg-
itta s a poharat letetie, annak mar eldzbleg repedt
file letort, a pohdr pedig az assztal ald esett, Eat
meglitva a vendéglds, oda ment az illetdhdz és
arczul iititie. De meég akkor jitt a java: a mdsik
asztalnal iszogalt egy vendig, aki latva a vendég-
‘los hisiességet, 6 is vérszemet kapott és Sz, J.-t
nyakdnal fogva kilokie a soresarnokbol. Ezen iigy-
nek a birésdg fogjn megoldani a csomdjat, a hova
a megsertett egyen be is adta a feljelen-
teset,

— A bihari var. Még mindig felderitetlen
pont honfoglaliskori torténetiinkben Béla ki-
raly névtelen jegyzéjének Menumorout-ja, ki
Bihar varabol igazgalja Kazdrorszagot. A ,Bi-
harvirmegyei és nagvviradi toérténeimi és ré-
geészetl egyesillet” asatasokat rendezett nemrég
a hajdani hires bihari var teriiletén. kz asati-
sokrol most a tobbi kozt a kivetkezdket olvas-
suk a Sziazadok uj fiizetében :

Tudjuk, ~ogy a bihari var az északi és
észaxkeleti virmegyékkel az  Arpid-hazi  her-
czegek birtoka volt; hogy Szent Laszlo kirdly
is innen indult ki dicsoségteljes uralkodsi pi-
Ivajara, de az is bizonyos, hogy éppen & ta-
maszioll versenytarsat Biharnak, midin a Se-
bes-Korts mentén partfogasiba vette az addig
nagyon is jeientéktelen Viradot. S amint a
hathatos kiralyi partfogas alatt Virad egyre no-
vekszik, ugy hanyatlik Bihar, mig végleg at
adja szerepet Varadnak, megelégedvén azzal a
dicsésézgel, hogy a torténeti mozzanatokban
oly gazdag Biharvirmegvének nevet adhatott.
De hogy kik voltak a var épitomesterei, erre a
kérdésre a torténeimi forrasok nem adnak fe-
leletet. Annyi bizonyos, hogy ama népek ko-
zott kell 6ket keresniink, kik dseink bejdvetele
elott itt huzamosabb ideig luktak. De hogy da-
kok avagy rémaiak, vagy éppen szlavok vol-
tak-e 7 azt a jovo tudomanya fogja megmon-
dani. Az avarokat kibagvhatjuk, nekik ringjeik
voltak ; a szlavoknal azonban tovabb idozhe-
titnk. Maga a var neve: Bihar, szldv sz, bi-
hor-vihor, kiégett foldet jelent. Bizonyos az is,

mar

hogy Bihar féfészke volt az e tdjakon lako
szlavoknak, kik sarbol, - f6ldbSl négyszigletes
varakat épitettek. Az sem lehetetlen, — bar
tekintve a varnak kulturdban elbitstt rivid
élotét, nem igen tdmogathatni, — hogy a fold-

bastydkra maguk a magyarok emeltek a fala-
kat. De ez csak akkor tiérténhetett, nudin a
fejiéds kultura képesitette Oket ilynemii alko-
tasokra, midén a kereszténység e tijon is érez-
tette miveld hatdsalt. Hogy azonban mikor lett
a kereszténység a Korosiok és a Berettyo mel-
lékén otthonossa, ez mindaddig kétséges lesg,
mig a bihari, illetdleg a varadi piispikség ala-
pitasinak kora dénthetetleniil megallapitva nem
lesz. Az emlitett dsatisok kevés eredménnyel
Jartak a bihari vir eredetének foifedezését il-
letdleg, de régészeti szemponthsl mégsem  bi-
zonyultak haszontalannak Sikeriilt ugyanis két
teljesen ép tért taldlni, ereklyékkel és teljesen
ép csontvazakkal, melyek arczczal kelet felé
fekiisznek. A sirokat ama fanlazatnal talaltak,
amely kiillonds sajitossigdval arra enged ko-
velkezietni, hogy ott a kereszténység koriban
templom allott. A két, egymastsl tibb méter-
nyi tavelsigban fekvé sir ugvanama formaiban,
benne az ereklyék ugyanama keleti fekvésben :
véletlen miive nem lehet, hanem vallasos szo-
ks kovetelménye. Kilomben az emlitewt sirok-
ban kicsi és nagy koponyiak és mas emberi
erekiyék vegyesen fordulnak els. A koponyik
kiizout tulnyomo szimmal vannak a keskeny,
hosszu alakuak, alacsony, nyomott homlokkal,
hatul gyakran erés kidudorodassal, Az eyyik
ilyen feltind alaku koponya hossza 19.5, szé-
lessége 13, mélysége 126, keriilete pedig 534
czentiméter.

— A szultan szakacsa. A parisi vilagkial-
litds teriiletén vendéglot nyitott egy André
nevit ember, aki érdekes dolgokat szokott me-
s°lni a vendégeinel kalandos életérél. Nagyon
szervetett utazni, bejarta a vildzot s mindeuiitt
megtanulta a nemzeti ételek  készitésmadjat.
Mint kitiiné szakdcsot ajinlottak a szultinnak

és André csakugyan bevonult a Yildiz kioszk-
ba, ahol eurdpai ember nem igen gyakran for-
dul meg. Gyakorta emlegeti azt az iddt, ami-
kor még & készitette a szultdn ételeit. A Yil-
diz-kioszkban nagyon bizalmatlanul és irigy-
kedve fogadia az ott éldskéds udvari népség.
amely mindenkiben, aki a palota kiiszébét at-
tépi, eskiidt ellenséget lat. Kiilonssen a szul-
tan ételkostolojital kellett félnie. Ennek biva-
tisa az, hogy a szultin eldtt megkostolja az
ételeket, hogy nincseunck-e megmérgezve, Kz
az ember koénnyen tonkretehette volna An-
drét, ha az étel megkdstolisa utin djuldst
szinlel, mert akkor a szegény szakicsot azon-
nal kivégezték volna, amiért megmérgezets
ételt tesz a szultin asztalira, André foladata
volt a szultin ebédeinek elkészitése, ami nem
éppen kénnyit munka. Az elkészitetl ételeket
azutdn eziisttdlakra szokta tenni és lepecsé-
telte, hogy valaki-meg ne ronthassa s azutin
eikilldte Abdul Hamid szu'tannak. a szultin
megelégedését rendszerint ugy mutatta ki, hogy
azokat az ételeket, amelyeket mar nem tudott
megenni, elkiildott= a miniszterelndknek. Abdul
Hamid utébb nagyon megkedvelte szakacsit és
mindenféle kitiintetéssel halmozta el. André
végre is azért hagyta ott kitiing allisit, mert
az egyik kamaris és az ételkostold folyton in-
trikalt ellene, ugy hogy megunta a fogsighoz
hasonlé életet a Yildiz-palotiban.

— Nagy tiiz. Pragibol telegrafaljak : Mauth
kozségben tegnap defutin 4 orakor nagy tiiz
ii1ott ki, a mely 37 hazat hamvasztott el. Neégy-
szdz ember hajléktalan. Az oltishoz Rakonitzbél
120 katonat rendeltek ki. A tiiz elharapézott a
szomszéd Kircz kozségre is, a hol szintén el-
pusztitott néhdny hdazat.

-— Nagy Lajos morganatikus hazassaga. Ha
Ferencz Ferdinand morganatikus hazassiganak
parjat akarjuk keresni a magyar torténelem-
ben, egészen az Anjouk koriig kell visszamen-
niink  Akkor, a XIV-ik szazadban, kétszer
tortént meg av, hogy egy magyar kiraly fele-
séget vell maginak és megkoronaztatta, noha
a mai fogalmak szerint nem volt ,ebenbiirtig.“
Az Anjouk orokise, Zsigmond talan meg is
binta, hogy Miria haldla wéan egyik hiibéresé-
nek, Zilli griofnak leanyat vette néiil. Kgészen
mis volt Nagy Lajoshak Kotromanics Erzsébet-
iel, Kotromanics Istvin horvat bin leanydval
kotote frigye. A kiralyl par viszouya valdsagos
kiralyi idil, m-ly annal kellemesebben hat
rank, mivel olyan iddben esik, amikor folyton
hangzott az orszdaghban a fegyverek li.mija s
amikor a hdzassagokat inkdbb kototték politi-
kabol, miat valaha. Hiszen Nagy Lajos elsé
hizassagat, melyet a morva 6érgrof leanyéval,
Margittal kotott, a politika hatdrozta el mdr
akkor, mikor a cseh kirdlynak ez az unokdja
még a bilessben fekiidt. Margit kiralyné tizen-
hatéves kordban pestisben balt el és 6t évvel
késsbben Nayy Lajos maisodszor ndsiilt, de
most szive vonzalmit kivette.

Bosznia ligyeit Magvarorszignak ez arany-
koraban Kotromanics Istvdn ban vezette. Szep
Jednya, Krzsébet a boboviczi virban tartozko-
dott, mikor Dusan szerb czdr a bosnyikokat
éppen ebben a  virban szorongatta. A fiatal

hilgvet nem aka:fak kitenni esetleges vesze-
deimeknek s evéghdl Buddra vitték, ahol a
kiralyi udvarban csakhamar koritirajongtiak

szépségeért es kedvességeért. Mikor a lovagias
kiraly faradalmas harczaibol pihenére hazatert,
meglatta Kotromanies Krzséhetet —  és 1353.
junius 20-an  ndill vette. Az eskiivét gyorsan
tartottik meg, még mieldtt a papatél a saziik-
séges dispenzdcziot kikérték volna, noha szilk-
ség lett volna rd, mert Kotromanics Erzsébet,
negyedik izben rokona volt a kiraiyi haznak,
De a piapa megadta a dispenzicziét utdl g is.
Lajos kiraly és krzsébet a legboldogabb hazas-
saghan éltek, boldogsagukat csak az zavarta,
houy a hizassignak nem lett fiugvermeke és
a krilyné csak ledanyokat sziit férjének. Hz
faijdulmasan érintette Nagy Lajost, mert els¢
hazassigibol sem sziiletett fia és mar arra is
gondolt, hogy elvalik nejétol. Ugy is volt, hogy
a kirdlyné kolostorba vonul s a kirdly mir el
is kisérte oda, de az utolso pillanatban mégis

meggondoltik a dolgot mindketten s tovabbra
is egyitt éltek Nagy Lajosnak 1382, szeplem-
ber 10-én bekbveikezett halalaig. Kotromanics
Erzsébetet, mint tudjuk, Novigradban Oliék
meg a tot lazaddk.

— Nem jo Mikalakan c¢sisznek lenni. Két
éve volt mir annak, hogy Mikalaka hatdriban
egy csiszt meggyilkolva taldltak. A nyomban

meginditott és hosszasan elhuzodott vizsgalat
azonban eredménytelen maradt s a tettes mai
napig ismeretlen. Tegnap megint baja esett
egy mikalakai csbsznek. Gréza Nikuldje csdsz
ugyanis elfogott két lovat a tiloshan és be
akarta vinni a kOzségbe, hogy egyuttal jelen-
tést tegyen és a kart megbeesiiltesse. Alig in-
dult el, szembe jitt a lovak gazdija, Szakdes
Pivel mikalakai lakos, a ki lovait el akarta
venni a c¢s6sztl. Dulakodds tamadt kéztiik -és
Szakdacs az oreg csdszt ugy f6ldhoz verte, hogy
annak két bordija eltort. Szakics ellen meg-
inditottik uz eljarast.

— Felismert halott. Budapesten teghap a
Baross-utcza és Maria-utcza sarkdn birtelen el-
halt egy ember. Az illetét ma délelétt hozzd-
tartozoi a torvényszéki orvostani intézetben fel-
ismerték. Toth Jozsef a neve, kecseri szilletésii
60 éves dcs volt Valdsziniileg szivszélhiidés
olte meg.

— Egy szobrasz életébdl. Most leplezték
le a hires hollandi festé, Frauz Hals szobrat
s ez alkalommal feleleveniti réla egy amster-
dami ujsag a kovetkezd anekdotat:

Hals negyvenéves volt a torténet idején.
Eppen barati tdrsasagban mulatott, amikor
siirgésen hazahivtik. Egy fiatal idegen virta,
aki mentegetédzott, bocsinatot kért alkalmat-
lankodasaért, azutin elmondotta, hogy atuta-
zéban lévén, meg akarta latogatni a milvészt,
akinek hire messze foldon ismeretes, végre
pedig arra kérte, hogy fesse meg az arczképét,
de lehetéleg azonnal, mert még azon nap el
kell utaznia. Hals, akinek megtetszett az értel-
mes, megnyerd modoru, csinos fiatalember,
szivesen teljesitelte a furcsa kérést és rogtd-
ndsen munkaba fogott. Nagyon hamar elkésziilt
vele, hiszen ismeretes, miné virtudz gyorsasig-

gal festett. A fiatal ember erre odalépett a
képhez, tisztelete jeléiill meghyjolt, ezutin

hangsulyozassal mondta Halsnak :

— Oh, biszen nem is olyan nchéz dolog a
festés. Azt hiszem, ha megprébalnam, sike-
rillne nekem is. Nem volna hajlandé, kedves
mesler, modellnek Glni egy kissé ?

Hals, aki naiv elbizakodottsagnak tulajdo-
nitotta a furcsa otletet, mosolyogva engedel-
meskedett. De mekkora volt meglepidése, azt
latvan, hogy a fiatal ember bamulatos avatott-
saggal és gyorsan forgatja a festés szerszamait.
Ora is alig telt belé és készen wvolt a kép. A
hiiledezé Hals bamulva ismerte el, hogy hason-
latossig dolgiban tokéletes a kép.

~— Bgyetlenegy ember van csak a viligon,
aki igy tud festeni — kidltotta almélkodva —
s ez az ember Van Dyck.

— Az az uri ember jomagam, — egészi-
tette ki a szot a fiatal ember és meghajolt a
mester eldtt. Azutan szerényen megjegyezte :

— Ime, ezt tanultam ontél két ora alatt.

— Usz6 nyaraldk divatosak most Angliaban,
Egész csaladok nyaralnak ott most a vizen. Amint
nalunk a hegyesvidekeken, vagy egyebiitt hiisilnek
az emberek, ugy ott a Themsen hajokbol dsszerdtt
hdzikékban nyaral a tehetGsebb néposztaly. Butorok
nagyon kis szamban vannak. a hajok igen csinosak
és izlésesen vannak feldiszitve,

— BRablétamadas az utczan. Vakmerd rab-
I6tamadas tortént Szegeden tegnap virradéra.
Egy elziillott iparossegeéd, akit tegnap Durece-

Kosper Ignacy személyében le is tartoztatott a

rendérség, a varos kozepén megrabolt egy em-
bert. Homokot szort a szemébe és ugyanakkor
kitépte annak zsebébdl az arany-lanczot az éra-
val egyiitt és megfutamodott. Ugyancsak teg-
nap még egy rablist kovetelt el az elfogolt go-
nosztevo, A Rudolf-téren rabolt ki egy szegény
hazalét, aki a muankaban kifaradva, aludni akart
a csendes, néptelen téren. Megtdmadta az alvé
embert és elvette tdle minden pénzét. A rab-
lot elfogtak és atadtak az iigyészségnek.

— A marolug. Németh Francziska zalatdi
szill. 20 éves eseléd ma reggel DBudapesten a
David-uleza 8. sz. a. levé hézbun marolugot
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ARADI KOZLONY.

“ivott. Bevitték a Rokus-kérhazba. Tettét azért
kovette el, mert megcsalta a vélegénye.

— Katonazene a Kass-vendégldben. A cs. és
kir. 383. gyalogezred zenekara holnap szomba-
ton, este Kass-Testvérek vendéglGjében belépti-
-dij mellett nagy hangversenyt rendez, viloga-
tott miisorral.

-— Mindennemil czikkek bevdsarlasdndl a helyi
piacz épp oly elonybket tud nyujtani, mint akdr-
mely nagyvaros. Ma az alkalmi és egyéb ajidndéko-

. kat hozzuk szdéba, & midén a vdsdrlé kozonség kii-

Ionds figyelmébe ajanljuk Porfer Vilmos korouss
-druhzdt Aradon, az Andrassy-téren, a Kozponti szdl-
loda épiiletében. Mindenki szivesen keresi fel azt
& pompas aruhszat, mely rendkiviil olesé arak mel-
lett olyan sokat tud nyujtani a legvaltozatosabb
luxus, nipp, porczeldn, iiveg, kioaeziist, bor és
egyeb ajandéktdrgyakban,

— Halal az utczan. Farkas Jozsef margit-
tai sziil. 41 éves napszamos, ma reggel Buda-
pesten a Kazinczy-utcza 8. sz. a. levd haz elétt
-Osszeesett, s rovid id6 mulva meghalt. Bevit-
ték a bonczolé intézetbe.

— T. Uzletfeleink szives tudomésara hozzuk,
hogy Révész Nandor kényv- és papirkereskedo
urat (Szabadsag-tér 20. szam. Telefon 265 sz.)
képviseloséggel runaztuk fel, ki elfogad min-
den a nyomdankat, valamint az Aradi Kozlony
kiadohivatalat érdeklé megbizasokat.

Czéllovo szinhazi kritikusok.

A stuttgarti Vilmos-szinhdz-
ban egy fiatal ember raldtt a
szinpadon jatszé szubrettre, Sa-
cur kisasszonyra. Mikor tetts-
nek okat kérdezték tble, azt
mondta, hogy a lovéssel krifi-
kdt gyakorolt.

Hogy az illeté fiatal embernek mennyire
volt igaza, nem tudjuk, mert nem lattuk Sacur
kisasszony jatékat, de igy a tavolbdl is meg-
itélhetjiik, hogy az ifju kritikus egy kissé szi-
goru volt. Ezért itéletet fog- felette mondani az

eskiidtszék, de (ha ugyan fel nem mentik) az-’

zal a biiszke dntudattal mehet a hortonbe, hogy
a kritikAnak eddig ismeretlen, uj formijat ta-
lalta fel. Sarcey, Keseler Jozsef, Carolus hosz-
szu kritikusi multjuk alatt nem értek el ilyen
hatast, mint a mi fiatal emberiink, bar ez
utébbi kritikdja nem volt taldlé: amennyiben a
16vés nem érte a szubrettet.

Egyszoval uj kritikai irdny el6tt &llunk,
mely szokatlan. Majd ha kovetdi tdmadnak s
— ami valdszini — megalakul ez az uj kri-
tikai iskola, a kozonség és aszinészek is meg-
szokjak ezt az itélkezést. Bizonyara meg fog-
Jak szokni s egészen mindennapi esetek lesz-
nek a jove kritikajabol vett alabbi szemel-

vények.
*

A Szulamit eléadésin tortént. A tenorista,
ki elotte valé napon erdsen lumpolt, rekedt,
korhely hangon énekelte a Kokl Nidre Egy-
szerre feldll a Szdkimondd Ujsdg Kkritikusa s a
buldog revolverét, melyet rendesen latcséiil
szokot haszndlni a tenorista bal térdkaldcséinak
iranyitva elsiiti. A kritikus, ki mar tizenkét
éve {ilt a birdléi székben s szdmos kritik4t
gyakorolt, pontosan eltaldlta a czélbavett térd-
‘kalicsot. A tenorista fajdalmas magas czében
tort ki, azutdn &jultan osszerogyott. Nyomban
a kozkérhazba széllitottdk. Allapota aggasatd.

* .
~  Verebélyi ur a szinhiz hdsszerelmese tar-
{otta jutalomjitékat, mely alkalmat nem tar-
totta elég méltonak arra, hogy szerepét egy-
8zer valahara megtanulja. A nagy szerelmi je-
tenetnél negyedszer halattszott mar a sugé
hangja, s § még mindig szétlanul térdelt Viola
kisasszony el6tt. Mélto felhaboroddsaban szaladt

el ekkor Kohn ur az esti lap nyari kritikusa

€8 az § szokott kiméletleniil igazsigos modo-

raval huzta ki stilétjét s a masik pillanatban a
hésszerelmes sziven szurva, holtan bukott le
az orkeszterbe, Itt, az ilyen alkalmakra készen
tartott zsdkba tették s bedobtak a Marosba. A
jelenet hatdsat szépen fokoztdk az ujonan be-
rendezett hatasviligitas valtozé szinei.

*

Zord Bruné ur a minap elhunyt kritikus
emlékiratai kozott érdekes adatokat taldlunk
arrél, hogy miképen lett beléle miiitész. 19 . .
év nyaran tortént, hogy az Esthajnali Ujsdg
szerkesztéségének oreg kritikusdt szomoru eset
érte. A jobb szemén, melyiyel oiyan biztosan
czélzott a szinpadra, sziirke Jhdlyog ndtt. Igy
otl kellett hagynia biréloi székét s aszerkesztd
uj ember utdn nézett. Eppen ez idében toértént,
hogy Zord ur, ki akkor még szegkovics volt,
a Pernyavai Lovolde és Magyarnyelv Terjeszté
Egylet népiinnepélyén harom mozsarlovés dijat
vitte el. Masnap személyesen kereste fel az E.
_U. szerkesztdje és szép fizetéssel szerzddtette a
lapjahoz kritikusnak. Azdta orszédgos hirnévre
tett szert. Tobbek kozott 8 volt az, aki azt a
kombindlt gyorstiizeld puskat talalta fel, mely-
iyel az egész szinhazi karszemélyzetet egy pil-
lanat alatt meg lehetett semmisiteni. £z a pus-
ka a kritikai irodalomnak nagy lendiiletet
adott.

*

A szinészek és szinésznék ezek utdn pan-
czélingben fognak fellépni aszinpadon s aszin-
padi csillagok titkos im&doi ezutdn a prima-
donna vasbordaju fiiz6jérél s panczél harisnya-
kotéjérdl fognak dbrandozni.

TORVENYKEZES.

§ Hamis pénz olesé pénzért. Templom Kirch-
ner Endre kiilonds modon akart maganak va-
gyont szerezni. Bejarta a vidéki jobbmédu pa-
rasztgazdakat és nagy tilokban eldadta nekik,
ihogy 6 bamis pénzgyartokkal all bsszekottetés-
ben, a kiktdl rendkivill potom éron tdmérdek
hamis pénzt lehet szerezni. Az egyiigyli embe-
rek léprementek s kisebb-nagyobb osszegeket
fizettek a csalénak, a ki a felvett pénzzel meg-
sz0kott és tobbet a parasztok felé sem mnézett.
A budapesti torvényszék csalds miatt mdsfeél
évi bortint szabott ki az iigyes csaléra, mit a
tabla 2 esztenddre emelt fel. A kuria sziineti
tanacsa ma Szeghed Ignécz bir¢ eldaddsa alap-
jén, megerdsitette a tabla itéletét.

NAPIREND.

Jullus 4. Szombat. Rém. kath. naptar: Bonaventura.
— Protostans naptur: Bonaventiura. — Izraelita naptar:
Sabbat. Dalak, — Gorog-keleti naptar (julius 1.): Ko. —
A nap kél 4 6ra 2 perczkor, nyugszik 7 o6ra 37 perczkor
A hold kél 8 ora 30 perczkor, nyugszik 6 ora 21 perezkor.

Id6jaras. Légnyomas reggel 7 orakor 7563 millimé-
ter, délutan 2 érakor 756:3 milliméter. — HOmérsék reg-
gel 7 orakor C0 4 150, délutan 2 orakor C° 4 233. —

zé] iranya és ereje reggel 7 drakor N. 2, délutan 2 o6ra-
kor N. 5. — Felhdzet reggel 7 drakor borult, kidds, dél-
utan 2 orakor félborult. — Csapadék az utébbi 24 draban
18 milliméter zivatarral és viharral.

Idojoslas. A kozponti meteorologiai intézetnek Arad-
ra kiildott taviratai szerint a mai napra a kdvetkezd idds=
Jaras varhato: Helyenkeént csapadék, zivatarok.

Szabadeagharczi emléktargyak orszagos muzeuma (szin-
haz-épiilet, [-s6 emelet) nyitva van mindennap délelbtt 8
ératol délutan 6 oOraig. Belépti-dij: Hétkéznapokon 40 fil-
lér, vasdrnap 20 fillér.

Kilosey-kbnyvtar. Nyitva van vasir- és iinnepnapokat
kivéve, mindennap 11%—1214 oraig. Helyiség: Ereklye-
muzeum helyisége melletti iilésterem.

Julius 14, Az arad-hegyvidéki turista-egyesiilet kiran-
dulasa a gainai csticsra. — Korallatorvosvalasztas Cser-
moén. — GSzgépkezelilk és kazanfuték vizsgaja.

Julius 15. Az aradi hentesek kdlcsonds karbiztositd
szdvetkezetének kozgyiilése délutén 4 orakor (Ipartestiilet.)
— Az aradi kerékparkiub kirandulasa Magyaradra. — Az
oratérium-egylet rendkiviili kozgyiilése délelott 11 drakor
(Schreyer-konzervatdrium )

Julius 22. Az aradi és aradmegyei kdzép- és kiske-
reskedok tarsulatanak kozgyiilése délutan 2 orakor (Ke-
reskedelmi- és iparkamara.)

Julius 28. JegyzOvalasztas Medgyes-Egyhazan.

Augusztus 15. Tisztiorvosvilasztas Eleken.

Szeptember 12—i3. Orszagos pinczérgyiilés Aradon.

Vigalmi naptar:

Julius 4. Az aradi tanczkedveld ifjasag tdnczvigalma
(Sarlo-utcza 3. szam.)

Julius 15. Az aradi dalegylet népiinnepélye (Varos-
liget.) — Az aradi szabomunkésok szakegyletének julia-
lisa (Csalai erdd.) — Hangverseny és tanczvigalom Gyo-
rokon. — Az aradi iparosifjak 6nképzd- és betegsegélyzd
egyletének mitkedveldi eldadassal egybekststt tanczvigal-
ma (Uj-Arad, Martini-vendégld.)

Julius 22. Az aradi cziginyzenészek egyrészének ju-
lialisa (Csalai erdd.)

Augusztus 12. Az aradi kereskeddk kdrének népiinne-
pélye (Varosliget.)

1] 1] L4 | 4
KULONFELEK.
(O Mértékietesséy.
— Mr. De Graft. ugy-e bdr mértékletes férfiu ?
— Nagyon. Sona sem ldttam inni, hacsak mas
valaki nem fizetett, -

{0 Az arcz ranczai. Az ember arczira
rénczot vet az élet; a legelsd ranczok a sze-
mek kiilsd sarkan jelennek meg és azt jelzik,
hogy a barminczoto lik életév lefolyt. El6bb ki-
képzodhetik az orrtd folott fiiggoleges, mély
barazda, mely er6s szellemi murckara, mély
gondolkodasra vall. N6knél az orrtotél a szaj-
szogletekig levonulé mélyedéspir szellemre
mutat. A fols6 szemhéjak ranczai, valamint a
homlokon képz6dé ives barazdak kiallott lelxi
giizdelmének mutatéi. A magasabb kort a fii-
lek mellé itleszkedd rdnczok jelzik. Mikor a
festok ezeket elhagyjak s a fotografok elsimit-
jak, szépitik ugyan az ember arczat, de elve-
szik a jellemzd vondsait, tehit hamisitanak.

K0ZGAZDASAG _F:s KOZLEKEDES.

Aradi heti gabnavasar.
— Az Aradi K3z18ny tudositojatol. —
Arad, julius 13.

A sz6p remények, a jo terméskilatasok
sokat vesztettek értékiikb6l, de helyébe beko-
vetkezett a gazda busulésa, ki termését a sza-
bad ég alatt az esds idében veszni latja és a
megmaradt aratds nyirkos buzat fog adni. A
mennyiség nem fog annyit vesziteni, mint a
mindséy,

A jé buza ritka, tehat draga lesz.

Ma nem is volt heti piacz, mind&ssze né-
hany koecsi buza keriilt forgalomba.

Mai arak: Az éarak 50 kilogramm suly-
egységet véve alapszamitdsnak, korona ér-
tékben :

I-s8 min6ségii buza 650—660.

Ko6zépmindségl buza 6°40.

Tengeri 520—530.

Rozs névleges jegyzés 5'70.

Arpa névleges jegyzés 5.20.

Zab névleges jegyzés 4'50.

Az iranyzat lanyha.

Szesziizlet
- Julius 13. —

Mai jegyzéseink: Készart nagyban nyers szesz 115
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott szesz nagyban
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordé nélkiil per 100
liter "éo, beleértve 70 korona fogyasztasi adot.

zaritott moslék 11 korona métermazsanként.

Hivatalos arfolyamok

a budapesti Ara. és értéktdzsdén.
Budapest, 1900. julius 13.

Magyar aranyjaradék 40/00 ........... 96.25
Magyar koronajaradék 4%, . . . . . . .. .. 91—
Magyar arany 4%%, . . . .« . . ¢ o .o 100.50
Magyar ezlist 4%%%, . . « - « <+« ..o .. 99.60
Magyar keleti vasut . . . . . . . . ... 97.50
Magyar {6ldtehermentesitést kbtvény . . . . . . 90.75
Magyar italmegvaltasi kétvény . . . . . . . .. 98.35
Horvat-szlavon f8ldtehermentesitési kdtvény . . 82.50
Magyar nyereménysorsjegy kolesén . . . . . . . 158.50
Tiszaszabalyozasi és szegedi kolesén . . . . . . 138.50
Osztrak papirjaradék . . . . . . . . . PN 97.25
Osztrak jaradék eziist . . . . . . . . ... .. 97.—
Osaztrak jaradék arany . . . . . < . . . . . . . 96.25
Koronajaradék . . . . . . . .. e e e e e e 96.73
1860-iki allamsorsjegyek . . . . . v . v 4 . . . 134.50
Osztrak-magyar bankrészvény . . . . . . . . . . 1750,
Magyar hitelbank részvény . . . . . . . . . . . 696.50
Oaztrak hitelintézet részvény . . . . . . . . . . 675.25
Osztrak-magyar allamvasut . . . . . . .+ + . . 662.50
20 frapkos arany (Napoleondor). . . . : . . . . 19.30
Német birodalmi marka . . . . . . . .. ... 118.55
Londom . . . . .. . . i i v o v i oo v 242,40
Paris . . . ... .. .0 0 e e . 96.50
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ARADI KOZLONY.

1900. julius 14,

Budapesti aru- és értéktazsde.
— Az Aradi Kdzldény tavirati tudositdsa, —
Budapest, julius 13.

Délitbzsde. A buzakinalat kielégitd, vételkedv
gydnge. Lanyha irfnyzat mellett 9000 métermizsa keriilt
forgalomba, 5 filérrel olesobb arakon. Egyvéb gabonane-
miek koziil tengeri artartd, rozs nyugodt, repezo szilard,
a tobbi forgalom nélkiil. 1ddjaras szép.

Zarul 12 orakor:

Buza oktoberre . . . . . . . . 7.74— 775
Rozs oktoberre . . . . . . . . 6.79— 6.80
Zab oktoberre . . . . . . ... 523 524
Tengerl juliusra . . . . . . . . 586-— 587
Tengeri augusztusra . . . . . . 5.82— 5383
Tengeri 1901. majusre . . . . . 4.78— 4.79
Repcze augusztusra . . . . . . 13.40—13.50
Zarul 4 Orakor:
Buza okidberre . . . . . . . . 7.792—'7.73
Rozs oktoberre . . . . . . .. 6.78— 6.79
Zab oktoberre . . . . . . . .. 5.84— 5.85
Tengeri juliusra . . . . . . .. 524— 525
Tengeri augusztusra . . . . . . — —
Tengeri 1901, majusra . . . . . e
Repcze angusztusra . . . . . . - o
Zarul 4 drakor: korona
Osztrak hitelrészvény . . . . . . . . 674.50
Magyvar hitelrészvény . . . , . . 697, —
Leszamitolobank részvény . . . . A59.—

Rima-Muranyi vasmii részvény . . . . 527.—

Osztrak-magyar &llamvasuti részvény ©€61.50
Kosuti vasut . . . . . . . .. R
Varosi villamos vasut részvény 301,—

Budapest-kobanyai sertéskereskedelem.’
— Julius 13, —

Magyar elsGrendil: Oreg nehéz paronként 400 kilo-
grammon feliili sulyban 89 — 90 fillérig. Oreg kizép pa-
ronként 300—400 kilogramm sulyban ———— fillérig.
Fiatal nehéz paronként 320 kilogrammon feliili sulyban
94 — 95 fillérig. Fiatal kiizép paronként 251—320 kilo-

amm sulyban 93 — 94 fillérig. Fiatal konnyii paronként
0 kilogrammig terjedd sulyban 93 — 94 fillérig.

Magvar szedett: Nehéz piaronként 280 kilogrammon
feliili sulyban ———— fillérig. Kozép paronként 240280
kilogrammon feliili sulyban — fillérig. Konnyd pa-
ronként 2:0 Xilogrammig terjedd sulyban —— fillérig.

Romaniai: Nehéz paronként 320 kilogrammon feliili
sulyban -——-— fillérig. Kézép paronként 250—320 kilo-
grammon feliili sulyban ———— fillérig. Konnyil paron-
ként 250 kilogrammig ter&ed() sulyban ———— fillérig.
Romaniai eredeti (Stachl) Nehéz paronként 240 kilogram-
mon felill sulyban — fillérig. Kénnyii péronként
240 kilogrammig terjedd sulyban — filkérig.

Szerbiai: Nehez paronként 280 kilogrammon felili
sulyban 94 — 95 fillérig. Kozép paronként 240—260 kilo-
gramm sulyban 93 — 94 {illérig. Konnyii paronkét 240
xilogrammig terjedé sulyban 92 — 93 filiérig.

Megjegyzés. A fent jegyzett arak suly szerint és pe-
dig a szokasszerli levonasok mellett, egy kilogramm suly-
ra fillérekben értemidk, Szokasszeriileg a hizott sertések
teljes (brutto) sulyabdl az életre paronkent 45 kilogramm
vonandé le. A sertések vételarabol a vevd javara 4%/, vo-
pando le. A sertésck osztalyozasanal azok teljes (é10) su-
lya vétetik iranyadonak.

Sertéslétszam. Julius 10-én volt készlet 43757 darab,
ulins 11-én félhajtatott 434 darab, julius 11.én eiszdl-
itiatott 470 darab, julius 12-én maradt készletben 43721
darab. Uzlet: Kissé kellemesebb.

REGENY-CSARNOK.
Modern Ophélia.

— Regény. —
Forditotta: Liptai Imre, 13}
(Falytatés.)
A szorgalmas, lelkiismeretes Gundurow,
aki mindenben éppen ellentéte volt Asaninnak,

daczara tunulmanyainak, mindez ideig nem tu-
dott semmit sem felmutatni és minden, amit
megszerzett maganak, egyetlen bardtja voll.
Epp most tért vissza Pétervirrol, egy keserii
csalodasanak a szinhelyérdl. Régi vagya volt
ugyanis, hogy Térokorszagot beutazva, tanulma-
nyozhassa a szliv népet. kzért egy kérvényt
adott be a filologiai fakultdson, hogy tanulmény-
utjara engedélyt €s utlevelet kaphasson. A fo-
lyamodvanyt azonban visszautasitotiak azzal a
széljegyzettel, hogy Pétervartol Kamesatkaig
elegendé tere van a szliv nemzetiségek tanul-
manyozasara.

Ez ellen a tilalom ellen ismételten fol-
vette a kiizdelmet, de sikert nem ért el roko-
nainak minden beavatkozédsa daczéra. Mindig
visszautasitottik, mig végre egy gazdag nagy-
batyjanak erélyes felszdlitdsira, — aki szem-
rehaayasokat tett neki, hogy kompromitilja ve-
szedelmes idedival, — végkép lemondott errél
a tervérél.

Mar Moszkvaban meghallotta, hogy nénje
Iwanowna Zsofia nyari tartozkodasra Szasino-

ba megy és miutan nagyon vigyddott,
rokonait visszontlithassa, elhatirozta, hogy
szintén elutazik és ott hagyta a nagy virost
anélkiil, hogy ismerdseitdl és baritaité! bucsut
vett volna. Kgy szép napon aztin egészen va-
ratlanul betoppant nila Asanin és atermészeté-
ben rejlé {fesztelenséggel beinvitilta magit
Gundurow postakocsijaba és arra kérte Sergi-
ust, ho.y vigye el Szitzkoe-be, amely csak
husz versztnyire van Szasinotél. Utkozben aztin
taldlékony agyaban megsziiletett az otiet, hogy
rabeszéli Gundurowot, hogy a Szilzkoe kastély
élvezeteiben részt vegyen. Kzzel gondolta leg-
kionyebben eloszlatni baritjinak nyomott ke-
délyhangulatat,

-— Tehat el van hatdrozva, hogy kiszallsz
velem Szitzkoe-ben 7 Ott bemutatlak és néhany
nap mulva, vagy legrosszabb esetben néhany
hét mulva, alakitani fogod a dan herczeget
Remélem most mar nem vonakodol 2 Te, mond-
hatom neked, hogy a szinhdz remek és a ko-
zbnség valdoban eldkeld . . . No, meg az menyei,
idealis Ophélia! Tehat éljen az 6rom! Vesszen
alz iirii‘m! Ki kell hasznalni, élvezni muszij az
életet !

hogy,

belekezdett az ismert didk notiba:

Gaudeamus igitur
Juvenesdum sumus.

— Ugy-e, ez mdr tetszik neked is komam !
— kialtott, amikor a kocsis, egy fiatal feke-
teszemil paraszt gyerek, mosolyogva visszate-
kintett, — jol van, de tudod-e mit jelent?
Oriiljiink az életnek addig, amig fiatalok va-
gyunk ? ‘

A nagy kerekek diibordgve haladtak az
uj kdvezeten és kis idé mulva a lovak befor-
dultak a kastélyhoz vezetd fasorba.

MASODIK FEJEZKT.

Miutan a kocsi folkapaszkodott egy kis
lejtén, megallt és az utosok kiszilltak a be-
Jjaratnal, egy méarviny oroszlin dsitozd, tatott
dlkapczdja tdrult elébiik. A szobor talapza-
tan a Sastunow csaldd réz czimére volt el-
helyezve,

Minden uj volt és nagyon kétes latvanyt
nyujtottak a rikito szinek és a szabalytalan
vonaiak. :

— Nézze mar kérem ezt a vadallatot, —%;T'
mondd a kocsis, mikézben a lovait. a zart vas- -

ajto eldtt megillitotta,

— Milyen rosz izlés, — jegvezte meg
Gundurow, tekintetét szintén a Jdoroszlinra
iranyitva.

De ijedten hagyta abba a csodalkozast,
mert eldtte allt egy szikar, megastermetii férfi
hosszu xabédtban és nagy karimiju kalapban.
Az ismereilen élénk mozdulatai és alig sziir-
kilé haja, de killonésen nagy szemeinek a
tlize, elarultak, hogy még nincs tul az étvenen.

Az illeté megallt a fiatal emberek elGtt
és jol es6 mosolylyal figyelte Gundurowot, ajkai
pedig, mintha azt mondtak volna: Mennyire iga-
zad van!

— Wassihewits Sarion herczeg! — kidltott
Asanin, kalapiat tiszteletteljesen megemelve &s
gyorsan kiugrott a kocsibol. Engedje meg ex-
czellencziad, hogy bemutathassam utitérsamat
és legjobb baratomat.

— Sergius Michailovits Gundurowot, ugy-e
bar? — monda a_ herczeg, kezet nyujtva a fia-
tal embernek. Ont mar nagyon vérja Iwa-
nowna nénje, tudém, — telte hozzd, mikézben
baratsigos tekintettel vizsgalgatta a fiatal
embert,

— Exczellenczidd talan taldlkozott vele? —
kérdé Sergius csodilkozva : '

- Igen, amint meghallottam, hogy - Sza-
sind-ba érkezett, rogtdon meglatogattam. Na-
gyon szeretem és tisztelem az On nagynén-
jét. Konstantinowna Aglaé herczegndé nagyon

oldog lesz, hogy on megérkezett, — mondta
aztan Asinon felé fordulva, — mert on ugy
tudom, legfébb tdmasza az §szinhazi terveinek.

— Bocsidnatot kérek, de ezt el kell haritani
magamrol. kn csak meginditottam a dolgot, a
leg{obb feleldsség Walkowszky vallain nyugszik.
Szabad kérdeznem fenség, hogy viseli magit a
mi bardtunk. Gyakran litta 6tg

A herczeg mosolygott. .

— Az asztalndl szoktam vele taldlkozni,
azon tul csak nagy ritkdn. Egész nap a szin-
&r’;zban van és mazol, fest. diszit életre- ha-

ra.

Hs tul esapongé jév kedvében a fiatal bohém -

24

— Tisztara fanatikus, — mondd Asanin
mosolyogva.

— Igen, — monda a herczeg komolyan;
és ez dicséretre mélté tulajdonsag, csak tiszte-

letére vilik egy embernek . . . Iwanowna Zsdfia
elmondta nekem, hogy on csalddottan hagyta
ott Pétervarat, — folytatta Gundurowhoz for-

dulva olyan tekintettel, mely a fiatal embertdl
Gszinteséget és nyiltsigot kovetelt.

Gundurownak nem volt mit titkolnia és
ezért néhany szival megmagyardzta a hely-
zetét. :

Mialatt a kastély udvaran éthaladtak, a
her¢zeg figyelmesen hallgatta a beszédét, anél-
kitl, hogy ranézett volna -és ajkan fajdalmas
vonaglas mutatkozott.

(Folytatasa kovetkezik.)

IDEGENEK ARADON.

— Julius 13. —

Fehér Kereszt szalloda. “Weisz Gyula utazd
Bécs, — Weisz Emil utazé Beécs. — Pollak Lajos
utazé Prosnitz. — Swoboda Alajos utazé Bécs. —.
Weisz Lipét utazo Temesvar. — Jakabsohn Nan-
dor utazé Drezda. — Jakabfi Rezsd kereskedé Pet
rozsény. — Dr. Papp Oszkdr ezredorvos N.-Virad.
—- Kornveich Lipot utazé Bécs. — Hilfreich Emil
utazé Gracz. — Rosenstock Herman utazd Budapest.
— Blum Gusztav utazé Bécs. — Horn Henrik utazé
Budweisz. — Lang Jozsef utazé Budapest. — Mi-
los jené utazé Gyor.

' VYass szalloda. Buza Istvin vendéglés Szeged.

o

— Csicsaky Jozsef utazé Bécs. — Popovics Jdnos
lelkész Konop. — Marcus Janos tanito Gyula. —
Daul Tivadar tanité Erdobegy, — Buscan Demeter
tanité Nadab. — Turk Miklés tanito Alvacza. —
Joanescu Jdnos tanitd Gyula. — Csorogir Jenos
1 tanité Ocsa. — Groza Todor tanité Szirb. — Po-
povics Todor tanité Banyesd. -— Nikodin Trajan

Bél, —
tanité

tanité Brust. — Lenkucza Janos tanito
Lupu Janku tanité Karaszte. — Delya Pal
Aranyag.

Vasuti kozlekedés.

(Ervényes 1900. évi majus ho 1-16l1.)
ARADROL ARADRA
Budapest felé indul: Budapest feld! érkezik:
Nagyvaradra reggel 5.10 | Személyvonat reggel 605

Gyorsvonat reggel  8.18 | Személysz. tv. reggel 9.10
Személyvonat d. o, 11.20 | Gyorsvonat déleldtt 11.51
Személysz. tv. d. u. 356 | Személyvonat d. u.  3.55
Gyorsvonat délutan 4.21 | Gyorsvonat este 7.11

9.35 | Szmv. Szolnokrol este 8.48

Erdély felol:

Személyvonat este
Erddly felé:

Személyvonat reggel 6.35 | Soborsinrol reggel  6.59
Gyorsvonat délutan 12.11 | Személyvonat d. e, 10.50
Soborsinig délutan  2.04 | Radnardl délutan 2.36
Személyvonat d. u.  4.30 | Gyorsvonat délutan 4.06

Radniiig este 6.35 | Személyvonat este  8.37
Gyorsvonat este 7.18 | Gyorsvonat deleltt 8,08
Temesvhr feié: Temesvar felil:
Személyvonat reggel 6:20 | Vegyesvonat d. e. 10.43
Személyvonat d. e. 11.56 | Személyvonat d. u. 3.44
Vegyesvonat délutan 5.— | Személyvonat éjjel 10.55

Szeged felé:
Vegyesvonat reggel
Személyvonat d. u.

Brad felé:

Szeged feldi:
Személyvonat reggel 8.53
Vegyesvonat este 6.50

Brad felol:

8.45
4.25

Személyvonat reggel 6.25 | Borossebesrdl szv.r. 8.03
Vegyesvonat d. u. 12.08 | Vegyesvonat d. e. 11,—
Borossebesig szv. du. 520 | Személyvonat este  ¥.—

Aradi nyari szinkor.
Szombaton, 1900. évi julius hé 14-én:
LURI-LURI

a harom Mefiszto Ordongds mutatvanyai.

EZT MEGELOZI:
A csepiiragok.

Nagy operette 3 felvonasban, 4 képben. Irta: M. Ordon-
neau. Forditotta: Makai Emil. Zenéjét: Louis Ganne.

SZEMELYEK:

Bertillac . . . Boda F. Coradet ... Szadai F.
André . . Brezkovy K. | Brigadéros .. Czako V.
Pingouen . .-. Gathy K. Marion . ... Rédey Sz.
Malikorne . . Fenyéri M. Susanne . . . Felhd Rozsl
B2s Etiquette Hegvessi Gy. | Malicornené . Parlagi K.
Bernardin . . Hajnal D. Bernardinné . Tolnayné.
Valengoujou . Andorffy P. Du Libau . . Kalocsa R.
Korcsmaros . Nyilassi M. Mitvésznd .. Turi M.

Kexzdete B drakor.
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1900. julius 14.

ARADI KOZLONY.

Magyar kir. allamvasutak igazgatisdg.

27190. P. IV, szam.

» ’
IHirdetmény.

A kézhesithetlen és folos szallit-
mianyok a vasuti tizletszabdlyzat 70.
§-a értelmeben nyilvdnos arverés utjan,
d. e. 9 drakor az alabb felsorolt allo-
masok teherdru raktdraiban a kivet-
kezd napokon keriilnek eladdsra, mely-
hez & t. kizénség ezennel meghivatik.

allomas 1900. julius
Budapest Dunapart 19-én
Fiume 19-en
Pécs 19-én
_ Szeged 20-an
Kassa 20-an
Debreczen 23-dan
Kolozsvar 23-4n
Csaba 23-dn
Budapest Jozsefv. 24-én
Kecskemét 24-6n
Eszék 24-én
Szabadka 25-6n
Zagrab 25-én
Pipa 25-én
Budapest ny. p. n. 26-an
Arad 26-an
Nagyvairad 26-an
Szatmar 30-an
Miskolcz gém. p. u. 30-an
Pozsony 30-dn
Gyor 31-¢én
Veszprém 31-én.
Budapest, 1900. julius hé 1-én.

Az igazgatdésag.

Magy. kir. allamv zdgrébi tizletv.

16381 —1900. Zii. sz.
Hirdetmeény.

A magy. kir. dllamvasutak zig-
ribi tizlelvezetSsége nyilviauos ajan-

Clati targyaddast hirdet a duaganiei

dllomason létesitendo épiiletek mun-
kélataira.

- A tervek, a kbltségvetés, a szer-.

z8dési cervezet, az ajanlati minta,
pilyazati feltételek, valamint a
munkak végrehajtasihoz kotott fel-
tételek, Zagrabott az lizletvezetdség
palyafentartasi osztalyaban és a zag-
rébl osztalymérnokségnél, a hiva-
talos orak alatt megtekinthetdk.

A nyomtatvanyok ugyanott egy

korondért meg is szerezheték. Az
ajanlatokat legkésdbb 1900. évi
julius ho 21-én déli 12 ériaig kell
enyujtani alulirott iizletvezetdség
I-s6 osztilyanal (Ferencz Jozsef-
tér 19. sz. I-s6 emelet) Az ajanla-
tokat 1 koronds, az ajanlat mel-
lékleteit ivenként 30 filléres bé-
lyeggel ellitva, lepecsételve és a
kiovetkezé felirattal kell benyuj-
tani: ,Ajanlat a duaganici alloma-
son létesitendd épliletek muukainak
elldallitasara.“ Csak az sszes mun-
kakra tett ajinlatok fognak figye-
lembe vétetni. Az ajinlat benyuj-
tasit megeldz6 napon, vagyis 1900.
évi julius ho 20-an deli 12 draig
1800, azaz egyezernyolczszaz ko-
rona banatpénzt kell a magy kir.
dllamvasutak zagrabi iizletvezetd-
ségének gyijtdpénztiranal akar
készpénzben, akar dllami letétekre
alkaimas értékpapirokban letenni.
A bianatpénzrél szolo letétjegy az
ajinlathoz nem csatolands. Az ér-
tékpapirok a legutobb jelzett &r-
folyam szerint szdmittatnak, de
névértéken felill szimitdsba nem
vétetnek. Csak idejekorin beérke-
zett irasbeli ajanlaok szolgalhat-
nak a targyalas alapjaul. Posta ut-
jdn bekiildott ajanlatok és banat-
pénzek térti vevénnyel adandok fel.
Zégrab, 1900. évijunius hoban.

Az iizletvezetiséq.
(Utdnnyomas nem dijaztatik.)

Magy. kir. allamv, Budapest-balp. iizletv,

23317/1I1. szam.

Palyazati Hirdstmeny.

A magyar kiralyi allamvasutak
Nyitra dllomason létez6 vendégld
bérletére 1900. évi augusztus hé
1-t61 szdmitandé harom évi iddtar-
tamra ezennel nyilvdnos palydzat
hirdettetik. :

A szabdlyszerlien bélyegzett s
kelld bizonyitvanyokkal felszerelt
ajinlatok f. évi julius hé 20-an
deli 12 éraig nyujtandék be lepe-
csételt boritékban az alulirt iizlet-
vezetdség; dllalinos osztalydinak ve-
zetjjénél (1. em. 6.) kovetkezd
czimzeéssel 1 [ Ajanlat a nyitrai pa-
lyavendégls bérletére 23317. szam-
hoz.*

A ajanlattevd koteles az alul-
irott lizletvezetdség gylijtépénzta-
ranal f. évi julius ho 19-én déli
12 o6raig banatpénz fejében 300
koronit kés pénzben, vagy dltami
letétekre alkalmas értékpapirok-
ban letenni, vagy oda posta utjan
killsn boritékban bekiildeni. {3:'1-
natpénz letétele néikiil az ajinlat
pem vétetik figvelembe. A béanat-
pénzrdl nyert penztéri elismervény
nem csatolandé az ajanlathoz.

A berletre vonatkozo feltételek
az iizletvezetdség forgalmi és ke-
reskedelmi osztilyaban  (Terdz-
kiorut 62. szam félemelef 12. ajto)
a hivatalos orak alatt megtekint-
hetdk, miért is az ajianlattevikral
feltételeztetik, hogy a feltételeket
ismerik s azokat kotelezének elfo-
gadjak.

A bérbeadd tizletveretdség fenn-
tartja magdanak azt a jogot, hogy
az ajanlattevék koziil a megajan-
lott bérosszegre valé tekintet nél-
kitl szabadon vilaszthasson.

Budapest, 1900, julius hé 30-dn.

A budapest-balparti
tizletvezetoseg.

15057—1900.

Hirdetmény.
A nagymélt. m. kir. féldmive-.

lésiigyi ministeriumnak 46511/1900,
szdm alatt kelt leirata alapjin fel-
hivjuk szbllés gazdaink figyelmét
arra, hogy az oly kénpor kiilde-
ményekre, melyek kizarolag a lisat-
harmat (Oidium) nevii szo:lGbeteg-
ség ellen valé védekezésre van-
nak rendelve és az orszagos ma-
gyar gazdasagi egyesiilet, a ma-
gvar mezogazddk szivetkezete,
vagy valamely a rendeltetési hely
szerint illetékes és erre feljogosi-
tott varmegye, illetve vidéki gaz-
dasagi egyesiilet tovabba térvény-
hatésigi varosok polgarmesterei,
Budapest székes fGvaros, illetGleg
a keriileti eldljarék, illetve a tor-
vényhatoségi kozigazgatdsi bizott-
sagok utjin a virmegyei alispdanok
altal kiallitott igazolvéinyok alap-
jan keriilnek feladasra, a m. kir.
allamvasutak vonalain tetszés sze-
rinti mennyiség feladasanal az a)
osztaly dijtétele vagyis ugyanazon
viteldij kedvezmény lesz alkalma-
zando, mely a philoxera és pero-
nospora viticola ellen valé véde-
kezésre hasznilt szénkéneg, kék-
galicz, vasgilicz stb. kiildemé-
hyekre az emlitett vonalakon a m.
kir. dllamvasutakon érvényben levé
helyi éru dijszabasban foglalt XIX.

sz. kivételes dijszabds szerint rend- |

szeresitve van,
Arad, 1900. junius hé 27.

A varosi tanacs.

Magy kir. Allamvasutak.
97186—900. sz.

Hirdetmeény.

rvizennel kozhirré tétetik, hogy
a vasuti koesikban és az dllomasi
helyiségekben elhagyott targyak u.
m. bérondok, tiskak, kalapok, ruha
és fehérnemiiek, botok, napernyok,
esernydk stb. az alabb felsorol al-
lomésokon és kovetkezd napokon
tartandé nyilvanos arverés akal-
maval azonnali készpénz fizetés
mellett el fognak adatni.

Szeged allomason f. é. julius
h6 17-én d. e. 9 drakor.

Arad allomason f. é. julius hé
3l-én d. e. 9 drakor.

Budapest, 1900. julius héban.

Az igazgatosag.

(Utinnyomas nem dijaztatik.)

Magy. kir. allamv. iizletv. Debreczenben.

14241-1900. IIL. sz.

Palyazatl hirdetmeny.

A magy. kir. Allamvasutak Deb-
reczen allomdsédn 1901, évi mar-
¢zius 1-én a vasuti vendéglé bér-
lete lejar; ugyanazon idiéponittol
szamitando harom évi idétartamra
ezen vendéglé bérletére ezennel
zart ajanlati tirgyalds hirdettetik.

Az 1 koronas bélyeggel és —
Sajinlat a m. kir. Aallamvasutak
Debreczen allomasan levé vendég-
161 tizlet bérletére* — felirattal
ellatott, nemkiilénben a kellé ok-
manyokkal felszerelt, boritékha
zart €s lepecsételt ajanlatok 1900.
évi augusztus ho l-én déli 12 oraig
a m. kir. allamvasutak debreczeni
izletvezetdsége titkari hivatalihoz
posta utjdn, térti vevénnyel nyuj-
tandék be; és ugvanazon iddpon-
tig banatpénz fejében pedig 600
korona készpénzben kiildendd be,
fiiggetleniil az ajanlattol a debre-

czeni Uzletvezetség gylijtépénztd- -1

rdba posta utjin, jelen palyazati
hirdetmény szamara valé hivatko-
zassal.

A vendéglé bérletére vonatkozo
feltételek nevezett iizletvezetdség
IIl. (forg. és keresk. osztdlyiban
Tisza-paiota II. em. 25. ajté) a hi-
vatalos ordk tartama alatt d. e.
8—12 délutan 2—4 ordig megte-
kinthetik, miért is az ajanlatte-
vokrol {feltételeztetik, hogy azokat
ismerik és magukra nézve egész
terjedelmiikben kotelezéknek elfo-
gadjak.

A feltételektdl eltérd, vagy a ki-
tiizott hataridén tul beérkezendd
ajanlatok figyelembe vétetni nem
fognak. .

A m. kir. allamvasutak igaz-
gatosdga fentartja maganak azon
jogot, hogy a palyazok kozill te-
kintet nélkiil a felajanlott bérlet-
Osszeg nagysdgira szabadon vé-
laszthasson.

Megjegyeztetik, hogy a jelen-
leg ideiglenes épiiletben elhelye-
zett vendégldi helyiségek és a
vendéglds lakdasa 1902. évi augusz-
tus 1-t6l az uj felvételi épiiletben
lesznek elhelyezve.

Debreczen, 1900. évi junius hé
12-én.

Az lizletvezetdsep.
(Utannyomas nem dijaztatik.)

4958—1900. kh.
Hirdetmeény.

Ismételten eldfordult mar azon
eset, hogy sdrkanyozo gyermekek
gondatlansaga folytan a  villamvi-
lagitasi sodronyok érintkezése ko-
vetkeztében az dlombiztositék ki-
olvadtak és ez altal nemcsak kair
okoztatott hanem az ulcza vilagi-
tas is akadélyozva lett.

Ennélfogva a magan vagyon
valamint a kozérdek megvédése
szempontjabdl a sdirkanyozist be-
tiltom és figyelmeztetem a sziiléket
és wanonczokat tarté gazdakat, hogy
gyermekeiknek illetve tanonczaik-
nak a sirkinyozis meg ne enged-
jék mivel minden eléfordulé eset-
ben ha serdiiletien kdveti el a ki-
hagist az 1879. évi XL.t. ¢z.27.§-a
alapjan a sziilét, gyamot vagy gaz-
dait szizoruan {felelGsségre vonnoi.

Arad, 1900. aprilis ho 21.

Sarlot, ‘
fékapitany.

Magy. kir. dllamvasutak.

58284—900. sz.
Palyazati hirdetmény.

Az alulirott igazgatosdg a magy.
kir. allamvasutak részére 1900. évi
augusztus ho 1-t6l, 1901. évi ho 31-ig
iletoleg 1902. év végéig kiilonféle
méretit csiszolokorongokbdl felme-
rillé sziikségletének szallitdsat biz-
tositani kivanvin, ezennel nyilva-
nos pdlyazatot hirdet, nevezete-
sen : Norton-féle, Vulcan-féle, nas-
cos csiszolobdl és
anyagbol . késziilt csiszolo-koron-
gokra. S

- A kiirds targyat képezd egyes
meéretil csiszolé-korongokat elotiin-
tetd jegyzék, mely egyszersmind
ajanlati mintiul szolgal. valamint
a szdllitisokra vonatkozé részletes
modozatok, valamennyi hazai ke-
reskedelmi és iparkamardnal meg-
tekinthetSk és a magy. kir. &ilam-
vasutak igazgaldosiga anyag és
leltar beszerzési (A III) szakosz-
talyanal (Budapest Andrassy-ut 73.
sz. 1I. emelet 47. ajto sz. ingyen
kaphatok.

A szabdlyszeriien kiallitott iven-
kint egy koronas magy. kir. ok-
mén: bélyeggel elatott ajanlatok le-
pecsételve legkésobb f. évi julius
he 81-ki déli 12 ¢riig a magy.
kir. allamvasutak anyag és leltar
beszerzési szakosztalyaban atadan-
dok, illetsleg posta utjan oda kiil-
denddk ésa boriték ezen kiilezim-
mel Jitandé el:

»Ajdnlat csiszolo-korongok szal-
litdsira 58284—900. szamhoz.“

Banatpénziil az ajanlt druk egy
évi értékének 5%,-at készpénzben,
vagy allami letétekre aikalmas ér-
tékpapirokban legkésibb 1900. évi
julius ho 30-iki déli 12 ¢raig a magy.
kir dllamvasutak budapesti {6pénz-
tarandl leteendd.

Késdbb benyujtott ajanlatok,
valamint olyanok, melyek nem
pountosan és részletes modozatok
bemutatasa mellett allittatnak ki,
végiil olyanok, melyek utin ba-
natpénz nem tétetett le, nem vé-
tetnek figyelembe.

Budapzst, 1900. junius héban.
Az igazgatisag.

(Utdnnyomat nem dijaztatik.)
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ARADI KOZLONY.

1900. juiius 14.

Magy. kir. dllamv. iizletv. Aradon.

17466—9000./1. su.

Palyazati hirdetmény.

A magy. kir. allamvasutak aradi
Uzletvezetdségének kezelése alatt
4llo vonalokon az dsszes épiiletek-
ben és meliékhelyiségekben levd
patkanyok és egerek teljes kiirta-
sira ezennel zirt ajédnlatu palyé-
zat hirdettelik.

A feltételek a magy. kir. 4l-
lamvasutak aradi {izletvezetoségé-
nek I osztilydban a rendes hiva-
talos 6rdkban megtekinthetdk, vagy
kivdnatra postdn megkiildetnek,
miért is ajanlattevékrdl feltételez-
tetik, hogy azokat ismerik és egész
terjedelmiikben k&telezéknek elfo-
gadjik.

A szerz6dés 1900. évi augusz-
tus hd 1-t6l egy évre, vagyis 1901,
évi julius ho 31-éig kittetik.

Az 50 kros bélyeggel ellatott
és ,Ajénlat a patkanyck és ege-
rek kiirtdsa targydban“ feliratu
boritékba zart ajanlatok lepecsé-
telve 1900. évi julius hé 14-6n déli
12 oraig alulirott iizletvezetdség 4l-
talanos igazgatasi (I.) osztdlyanal
nyujtsnddk be.

anatpénz fejében 80 azaz
nyolczvan korona készpénzben,
vagy allami letétekre alkalmas ér-
tékpapirokban legkésébb f. évi ju-
lius hé 13-4n déli 12 driig a magy.
kir. dllamvasutak aradi izletveze-
tésége gyiijtépénztarandl Aradon
leteendd.

Takarékpénztari betétkonyvek
letét gyanént nem fogadtatnak el

Ezen letétektdl eltérs, vagy
nem a Kkitiiz6tt hatdridére beérke-

zett ajinlatok nem vétetnek figye-
lembe.

Az ajénlatok kozt a valasztis
szabadon, a megajanlott évi A4ta-
lanybsszegre valé tekintet nélkiil
torténik.

Aradon, 1900. junius hé 30-dn.

A magy. kir, dllamvasutak
aradi Azletvezeiisege.

(Utdnnyomas nem dijaztatik.)

Eleki jaras fészolgabirajats).

3087—1900.

Pdlydzati hirdetmeény.

A Medgyes-Egyhazan szer-
vezett Onalld jegyzdi 4llasnak
valasztas utjan vald betdité-
sére hatarid6ul folyé évi julius
ho 28-ik napjanak d. e.l0 orajat
Medgyes-Egyhaza kdzséghaza-
hoz kitiizom.

Felhivom ennélfogva a péa-
lyazni kivandkat, hogy az 1883.
évi L t.-cz. 6. §-anak eldirt mi-
ndsitést igazold palyazati kér-
vénylket hozzdm e hé 27-€ig
annyival inkdbb nyujtsik be,
mivel a kés6bb beérkezett kér-
venyeket figyelembe venni nem
fogom.

Elek, 1900. évi julius ho
12-én.

Jank Janos,

2101 fészolgabirs.

2315—1900. pm.
Hirdetmeény.

Kzennel kozhirré teszem, hogy
az Arad szab. kir. vérosi legtobb
adot fizetdk névjegyzéke az 1886.
évi XXI. t-cz. 25. szakasza értel-
mében a folyé évi julius 18-tdl ju-
lius hé 20-ig terjedd & napon &t
hivatalomban k&zszemlére kitéte-
tik, ahol azt az érdekeltek megte-
kinthetik, s az elleni felszélamlasai-
katezen 8 nap alatt hozzam be-
nyujthatjik.

Aradon, 1900. julius hé 11-én.

Salacz,
kir. tan. polgarmester,

Magy. kirdlyi dllamv. dzletv. Szegeden,
15711—1900. szam.

Palyazati hirdetmény.

A magyar kirilyi dllamvasutak
alélirott tizletvezetosége nyilvénos
palydzat utjin biztositani kivénja
a vonalain alkalmazott azon hiva-
talnok és hivatalnok-gyakornokai
részére szilkséges egyenruha da-
rabok készitését, kik a fennallé
egyenruhizati szabalyzat értelmé-
ben szolgalatkdzben egyenruhat vi-
selni tartoznak.

Az ezen hivatalnokok és hiva-
talnok-gyakornokok 4altal rendsze-
rint viselendd egyenruhadarabok a
kovetkezdk :

1. Nyéari zubbony.

2. Tavaszi és §szi zubbony.

8. Téli zubbony.

4. Nyari nadrag, sbtétkékes-
sziirke vagy drapp szinii posz-
tobol.

5. Tavaszi és §szi nadrég.

. Téli nadrag.

. Tavaszi és 0Oszi feloltd.
. Téli feldlts.

Nyéri sapka.

10. Nyakra valg.

11. Keztyii.

12. Karkotd.

Az 1—8 tét. alatt felemlitett ru-
hadarabok készitéséhez megkivan-
tato felsé kelmék széllitisa a magy.
kir. 4llamvasutak igazg. altal biz-
tositva lévén, tartozik azon czég,
ki az 1—8 tét. alatt felsorolt ruha-
darabok elkészitésével megbhizatni
fog, a sziikséges fels6 kelméket
jelen palyazati hirdetmény kiegé-
szit részét képezd részletes felts-
telekben megnevezett honi gyar-
ban és &rban beszerezni.

Fzen ruhadarabok elkészitésére
és szallitdsara vonatkozd részletes
feltételek megszerezhetSk az alél-
irott lizletvezetiségnél a hivatalos
ordk alatt, mely feltételek alairot-
tan az ajanlattal egyiitt kovetkezd
felirattal ellatva:

»Ajanlat a hivatalnoki egyen-
ruha darabok elkészitése irant 1900,
évi julius ho I7-ike déli 12 oraig az
alolirott iizletvezetdséghez benyuj-
tandék vagy posta utjan bekiilden-
dék, hova is banatpénzképen, mely
esetleg dvadék gyanant is fog szol-
galni, 400 kor. készpénzben vagy
értékpapirokban 1900. évi julius
ho 16-4n déli 12 driig bekiildendd.

Az aldlirott iizletvezetdség fenn-
tartja maginak a f"ogot, hogy a
beérkezett ajanlatok koziil — te-
kintet nélkiil az ajanlott egység-
drakra — szabadon véalaszthasson
és fogadhasson el.

i magy. kir. dllamvasuiak
{izletvezetdsége Szeged.

Om-am

(Uténnyomat nem dijaztatik))

T. Cz.

szebbet, jobbat

Csupin egy kisériet és meggys-
z8dik, hogy nyomtatvanyokban

mér nem lehet kivannil

és olcsébbat
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Aradi képvisels :

REVESZ NANDOR

Szabadsag-tér 20.

Arlegyzékek,
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Telefon 161. sz.

T

Ball meghivék, hangulatkelts szinekben. .....
Kérlevelek, litograflkus szépségben

pontos &ttekintéssel

Szémlak, praktikus rendszer szerint
EsklvSl jelentések, meglepS vélasztékban
Névjegyek, divatosak és secessidsak

Plakatok, az u] szhzad reklamjanak megfelelden.
Ugyvédl nyomtatvanyok mindig készietben’
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